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AMIX GERMANY ist universal Unternehmen seit vielen Jahren Ersatzteile Lieferant für 

Nutzfahrzeuge weltweit. 

Eine breite Palette ist immer vorrätig, auch eine dringende Anfrage zu antworten. 

Labor Analyse garantieren hoher Qualität im Laufe der Zeit können die Prozesse und die 

kontinuierliche Weiterentwicklung des Bereichs zu überprüfen. 

Das neue Steuerelement/Desk kann realen Betrieb Teile am Fahrzeug simulieren und 

ermöglicht das Teilen unter extremen Bedingungen zu testen. 

Geeignet für verschiedene europäische Marken: MERCEDES/BENZ, MAN, SCANIA, 

VOLVO, RENAULT, DAF, DEUTZ & IVECO.  

 

AMIX GERMANY is universal company for many years of spare parts supplier for 

commercial vehicles worldwide. 

A wide range is always in stock to reply also an urgent enquiry. 
 

Laboratory analysis guarantee high quality over time, allow to check the processes, and 
continuous development of the range. 
 

The new control desk can simulate real operation parts on the vehicle, and allows 
testing parts in extreme conditions. 
 

Suitable for different European Brands: MERCEDES - BENZ, MAN, SCANIA, VOLVO, 
RENAULT, DAF, DEUTZ & IVECO.  
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AMIX GERMANY wurde produziert innovative Dichtungstechnik bei hohen Deutsch 

Qualität für Automobilindustrie, Landwirtschaft, Bau- und Industrie.

AMIX GERMANY has been produicing innovative sealing technology at high german 

quality for Automotive industry,Agriculture,Construction and Industrial. 

Dichtungen 
 

Dichtungen 
 

 

Zylinderkopfdic htungen 
 

Wellendichtringe  
Dichtungs sätze 
 

Dichtungsringe  
Ventildec keldic htungen 
 

Ventilschaftdic htungen  
Krümmerdic htungen 
 

O-Ringe  
Turbolader-Dichtungen 
 

  

Gaskets 
 

Seals 
 

 

Cylinder Head Gaskets 
 

Oil seals  
Gaskets sets 
 

Seal Rings  
Valve cover Gaskets 
 

Valve Stem   
Manifold Gaskets 
 

O-Rings  
Turbo charger Gaskets 
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 Teile sind 100 % abgestimmt auf Ihre LKWs 

 Maximale Lebensdauer und Leistung 

 Zuverlässigkeit 

 AG® Vollgarantie 

 Minimale Betriebskosten 

 Hochwertige Teile als standard 

 Kunde Lieferservice 

 
 
 
 

 

 
 Parts are 100% tuned to your trucks 
 Maximum lifespan and performance 
 Reliability  
 Full AG® warranty 
 Minimal operational costs 
 Quality Parts as standard 
 Customer Delivery Service 

  

Quality guaranteed by 

AG®…! 
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Modernsten CNC-Maschinen wurden eingesetzt, um hochpräzise automatische 

Komponenten und zeigen: Qualitätskonzept verbessern Kunden Zufriedenheit 

Unternehmen angewendet, das ISO-Management-System. 

 

Hoher Produktivität ist das einzige Motiv kompletten Produktionszyklus fehlerfreie und 

reibungslose sicherzustellen. Linie Inspektoren mit Bühne Inspektion gewährleistet 

vollständige Konformität mit der Zeichnung/Control-Parameter. 

 

 

 

Latest CNC machines were deployed to manufacture high precision auto components 
and demonstrate the ability of quality concept and enhance customer Satisfaction 
Company applied the ISO management system. 
 
 
High productivity is the only motive to ensure complete production cycle errorless and 
smooth. Line inspectors with stage inspection ensures complete conformance to the 
drawing/control parameters. 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  7 

 

  

Die Qualität des Produktes wird garantiert durch: qualifizierte und erfahrene Personal 

technisch vorbereitet und integrierte Nutzung eines Softwaresystems für aided Design, 

mit der auch unsere Marke am internationalen Markt zu einer der beliebtesten und 

geschätzt kann. 

 

Endkontrolle: 

 

100 % Visuelle Inspektion der einzelnen Partien produziert nach festgelegten 

Kontrollplan mit Bezug auf Sehstörungen wie Betrieb fehlt, rostet, Schlag Löcher, grobe 

finishing, Dent Märkte, Tool-Märkte und Schmieden Mängel. 

 

Vor Versand Inspektion: 

 

Vor Versand Überprüfung ist durchgeführt, um zu überprüfen, die Bestellung Menge mit 

seinen Logistik-Detail um pünktliche Lieferung der Produkte zu gewährleisten. 
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The quality of the product is guaranteed by: skilled & expert staff technically prepared 
and integrated use of a software system for aided design, which also allows to our 
brand to be one of the most popular and appreciated on international market. 
 
 
 
Final Inspection: 
 
 
100% Visual inspection of each lots produced as per defined control plan with reference 
to visual defects like operation missing, rusts, blow holes, rough finishing, dent markets, 
tool markets and forging defects. 
 
 
 
Pre- dispatch Inspection: 
 
 
Pre-dispatch inspection is done to check its ordering quantity with its logistics detail to 
ensure timely delivery of the products. 
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AMIX GERMANY hat erheblich investiert, in der Logistik, erhalten eine fortgeschrittene 

Technologie, die einen zunehmend verstärkten und schnellen Service für ihre Klientel 

anbieten kann. 

Just-in-Time-Lieferung. 

Minimieren Sie Wartezeiten: alle Bestellungen, die AG® erhält sind mit Ihnen in 

kürzester Zeit – dank der schnellen Verarbeitung und modernste IT-gestützte 

Lagerlogistik. 

 

 

AMIX GERMANY has significantly invested in logistics, obtaining an advanced 

technology that enables it to offer an increasingly enhanced and prompt service to its 

clientele. 

Just-in-time delivery. 

Minimize waiting time: All orders that AG® receives are with you in no time – thanks to 

prompt processing and cutting-edge IT-based warehouse logistics. 

 

 

 

 

 

Decken mehr als 10 000-Nummern verschiedene Ersatzteile für LKW, Busse und 
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Anhänger der europäischen Fahrzeugmarken . 

wie: MERCEDES-BENZ, MAN, SCANIA, VOLVO, RENAULT, DAF, DEUTZ & IVECO.  
 

 

 

 

Cover more than 10 000 numbers different spare parts for Trucks, Buses & Trailers of 

European vehicle brands. 

Such as: MERCEDES-BENZ, MAN, SCANIA, VOLVO, RENAULT, DAF, DEUTZ & IVECO.  

 

 

 

 

KUPPLUNG & PEDAL 
 

MOTOR KÜHLSYSTEM 

BREMSSYSTEM 
 

LENKUNG FEDERUNG 

KRAFTSTOFFSYSTEM 
 

GELENKWELLE ELEKTRISCHE ANLAGE 

CLUTCH & PEDAL 
 

ENGINE 
 

COOLING SYSTEM 

BRAKE SYSTEM 
 

STEERING 
 

SUSPENSION 

FUEL SYSTEM 
 

PROPELLER SHAFT ELECTRICAL SYSTEM 
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Unser internationale Vertriebsnetz bedeutet, dass rechts Ersatzteile immer schnell zum 

richtigen Zeitpunkt am richtigen Ort - in mehr als 50 Ländern vorliegen. Denn es keinen 

Ersatz für Qualität gibt - in allem was tun wir. 

Von AMIX GERMANY sind folgende Nachschlagewerke erhältlich: 

 

 
Our international sales network means that the right spare parts are always quickly 
available at the right time in the right place - in more than 50 countries. Because there is 
no substitute for quality - in everything we do. 
 

The following catalogues are available from AMIX GERMANY: 
 

 

 

DAF 
 

MERCEDES-BENZ 
 

SCANIA 

IVECO 
 

ACTROS/AXOR/ATEGO 
 

VOLVO 

MAN 
 

RENAULT TRUCKS Anhänger 

Dichtungen für LKW, Busse, Anhänger Dichtungen 

DAF 
 

MERCEDES-BENZ 
 

SCANIA 

IVECO 
 

ACTROS/AXOR/ATEGO 
 

VOLVO 

MAN 
 

RENAULT TRUCKS TRAILER 

GASKETS for  Trucks, Buses & Trailers 
 

SEALS 
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XX.YY.ZZZZ 

XX =Fahrzeug / Brand YY= Hauptgruppe / Main group        ZZZZ = AG Nr. / No. 
 

1          MERCEDES/BENZ  1          MOTOR / ENGINE  

2          MAN  2          KUPPLUNG & PEDAL / CLUTCH & PEDAL  

3          VOLVO  3          ABGASSYSTEM / EXHAUST SYSTEM 

4          DAF  4          BREMSSYSTEM / BRAKE SYSTEM  

5          ACTROX/AXOR/ATEGO  5          KRAFTSTOFFSYSTEM / FUEL SYSTEM  

6          SCANIA  6          RADNABE / HUBS & WHEELS  

7          RENAULT  7          LENKUNG / STEERING  

8          DEUTZ  8          ELEKTRISCHE ANLAGE / ELECTRICAL SYSTEM  

9          IVECO  9          GELENKWELLE / PROPELLER SHAFT  

 10        KÜHLSYSTEM / COOLONG SYSTEM 

 11        RACHSE / AXLE  

 12        GETRIEBE / GEARBOX  

 13        FEDERUNG / SUSPENSION  

 14        FAHRERHAUS / CABIN  

  

 

 

 

 

  



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  15 

  

Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10106 

 
 

Kolben mit Laufbuchse  

Piston with Liner  
 

Ø135 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE  

 

 
 50 01 836 501 
Mahle Nr.209 53 90 

 

 

 

 

 

 

 
7.10545 

 

Kolben mit Laufbuchse  

Piston with Liner  
 

Ø123 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
G –PREMIUM TR/PR – KERAX  

 

 

50 01 855 845 
  Mahle Nr.209 59 90 

  
7.10306 

 

Kolben mit Laufbuchse  

Piston with Liner  
 

Ø102 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR – PUNCHER  

 

 
50 01 856 103 
KS Nr.94 724 970 

  
7.10955 

 

Kolben mit Laufbuchse  

Piston with Liner  
 

Ø131 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXI 12 

 

 
74 20 515 059 
Mahle Nr.038 56 90 

  
7.10059 

 

Kolben mit Laufbuchse  

Piston with Liner  
 

Ø131 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 13 

 

 
74 21 209 650 
Mahle Nr.038 73 90 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10169 

 

Zylinder Laufbuchse  

Cylinder Liner 
 

Ø135 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – R – MAJOR – AE  

 

 
50 00 659 461 
Mahle Nr.209 WT 15 

  
7.10509 

 

Zylinder Laufbuchse  

Cylinder Liner 
 

Ø135 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – R – MAJOR – AE  

 

 
50 00 659 505 
KS Nr.89 374 110 

  
7.10338 

 

Zylinder Laufbuchse  

Cylinder Liner 
 

Ø135 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE  

 

 
50 00 678 033 
Mahle Nr.209 WT 18 

  
7.10112 

 

Zylinder Laufbuchse  

Cylinder Liner 
 

Ø102 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM/PR – PUNCHER  

 

 
50 01 856 169 
Mahle Nr.592 WN 11 

  
7.10466 

 

Zylinder Laufbuchse  

Cylinder Liner 
 

Ø123 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM TR/PR – KERAX  

 

 
74 21 106 964 
Mahle Nr.209 WN 21 

  
7.10744 

 

Zylinder Laufbuchse  

Cylinder Liner 
 

Ø123.8 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  

 

 
50 10 284 447 
Mahle Nr.209 WN 22 

  
7.10847 

 

Zylinder Laufbuchse  

Cylinder Liner 
 

Ø131 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXI 12 

 

 
Mahle Nr.037 WN 48 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10858 

 

Kolben komplett mit Ringen 

Piston complete with rings 
 

Ø135 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE  

 

 
50 00 678 958 
Mahle Nr.209 53 00 

  
7.10365 

 

Kolben komplett mit Ringen 

Piston complete with rings 
 

Ø123 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
G – PREMIUM TR/PR - KERAX 

 

 
50 01 845 663 
Mahle Nr.209 59 00 

  
7.10004 

 

Kolben komplett mit Ringen 

Piston complete with rings 
 

Ø102 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR- PUNCHER  

 

 
Mahle Nr.592 44 00 

  
7.10006 

 

Kolben komplett mit Ringen 

Piston complete with rings 
 

Ø131 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXI 12 

 

 
Mahle Nr.038 56 00 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10559 

 

Kolbenring Satz 

Piston ring kit 
 

Ø123 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
G – PREMIUM /TR/PT – KERAX  

 

 
50 01 849 655 
Mahle Nr.209 59 NO 

  
7.10924 

 

Kolbenring Satz 

Piston ring kit 
 

Ø120 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAXTER – PREMIUM II TR/PR – KERAX  

 

 
50 01 834 329 
Mahle Nr.209 57 NO 

  
7.10416 

 

Kolbenring Satz 

Piston ring kit 
 

Ø123 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
G – PREMIUM /TR/PT – KERAX DXI 13 

 

 
74 20 856 414 
Mahle Nr.209 RS 10100 O 
NO 

  
7.10559 

 

Kolbenring Satz 

Piston ring kit 
 

Ø131 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX /DXI 13 – MAGNUM DXI 13  

 

 
74 20 747 511 
Mahle Nr.038 73 NO 

  
7.10704 

 

Kolbenring Satz 

Piston ring kit 
 

Ø123.8 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  

 

 
50 10 284 507 
Mahle Nr.209 50 NO 

  
7.10239 

 

Kolbenring Satz 

Piston ring kit 
 

Ø131 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXI 12 

 

 
74 20 509 932 
Mahle Nr.038 43 NO 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10002 

 

 

Pleuelstange 

Connecting rod 
 
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 13 

 

 
74 20 876 840 

  

7.10002 

 

Pleuelstange 

Connecting rod  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXI 12 
 

 

 
74 20 412 200 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10603 

 

Schwungrad  
Flywheel  
 

Ø 430 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAJOR  

 
 

 
50 00 663 606 
 

  
7.10596 

 

Schwungrad  
Flywheel  
 

Ø 430 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – R – MAJOR – AE  

 
 

 
50 00 666 395 
 

  
7.10506 

 

Schwungrad  
Flywheel  
 

Ø 350 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
M/SME/SE/CE – G  

 
 

 
50 00 676 405 
 

  
7.10016 

 

Schwungrad  

Flywheel  
 

 Ø 430 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
G – MANAGER – MAXER – MAJOR – PREMIUM TR/PR – KERAX  

 
 

 
50 00 686 610 
 
 

  
7.10270 

 

Schwungrad  

Flywheel  
 

 Ø 430 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM /TR/PR – KERAX  

 
 

 
50 10 550 772 
 

  
7.10305 

 

Schwungrad  

Flywheel  
 

 Ø 430 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM /TR/PR - KERAX 

 
 

 
74 20 895 903 
 

 

 

 

 

 
7.10435 

 

Schwungrad  

Flywheel  
 

Ø 450 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM II TR/PR – KERAX DXI 11  

 
 

 
74 21 825 234 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

 

 

 

 

 

 
7.10664 

 

Schwungrad , 153 Zähne 

Flywheel , 153 teeth 
 

Ø 492/475 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 12/13 

 
 

 
74 21 184 666 
 

  
7.10729 

 

Schwungrad , 153 Zähne 

Flywheel , 153 teeth 
 

Ø 486/465 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXI 12 

 
 

 
74 20 729 327 
 

 

 

 

 

 
7.10601 

 

Zahnring ,  148  Zähne 

Ring gear ,    148  teeth 
 

Ø 430/476 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM 
 

 
00 00 141 306 

 

 

 

 

 

 
7.10751 

 

Zahnring ,  153  Zähne 

Zahnring,   153  teeth 
 

Ø 449 mm        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXI 11/13 –  
MAGNUM DXI 12/13 

 

 
74 20 711 957 
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7.10945 

 

Intake Valve 

Einlassventil 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX  

 
 

 
50 10 295 349 

 

 
7.10723 

 

Exhasut Valve 

Auslassventil 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX  

 
 

 
50 00 663 527 

  
7.10378 

 

Intake Valve 

Einlassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE – AE MAGNUM  

 
 

 
50 00 678 873 

  
7.10258 

 

Exhasut Valve 

Auslassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE – AE MAGNUM  

 
 

 
50 00 678 652 

  
7.10233 

 

Intake Valve 

Einlassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXI 5/7 

 
 

 
74 20 833 932 

  
7.10633 

 

Exhasut Valve 

Auslassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXI 5/7 
 

 
 

 
74 20 833 936 

  
7.10109 

 

Intake Valve 

Einlassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM /TR/PR – KERAX  

 
 

 
50 10 359 501 
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7.10462 

 

Exhasut Valve 

Auslassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM /TR/PR – KERAX  

 
 

 
50 10 412 164 
 

 

 
7.10822 

 
 

Intake Valve 

Einlassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 13  

 
 

 
74 20 712 128 

  
7.10918 

 

Exhasut Valve 

Auslassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 13  

 
 

 
74 20 768 519 
 

  
7.10772 

 
 

Intake Valve 

Einlassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM 

 
 

 
74 25 502 377 

  
7.10864 

 

Exhasut Valve 

Auslassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM 

 
 

 
50 10 284 468 
 

  
7.10629 

 
 

Intake Valve 

Einlassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXI 12 

 
 

 
74 20 459 326 

  
7.10541 

 

Exhasut Valve 

Auslassventil 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXI 12 

 
 

 
74 20 441 945 
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7.10910 

 

Stößelstange 
Push Rod 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX  

 

 
50 10 330 419 

  
7.10434 

 

Einspritzhülsensatz 

Injection Sleeve Kit 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM II TR/PR – KERAX /DXI 11/13 –  
MAGNUM DXI 12/13 

 

 
74 85 104 134 

  
7.10581 

 

Einspritzhülsensatz 

Injection Sleeve Kit 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM II TR/PR – KERAX /DXI 11/13 –  
MAGNUM DXI 12/13 

 

 
74 85 121 085 

  
7.10434 

 

Einspritzhülsene 

Injection Sleeve  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 13  

 

 
74 03 183 368 

  
7.10105 

 

Einspritzhülsene 

Injection Sleeve  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM /TR/PR – KERAX  

 

 
50 10 295 301 
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7.10500 

 

Kipphebel, Einlass/Auslass 

Rocket arm, Intake/Exhaust 
 
 
Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 13 

 

 
74 21 260 905 

  
7.10984 

 

Kipphebel, Auslass 

Rocket arm,Exhaust 

 
Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 12/13  

 

 
74 21 024 789 
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7.10715 

 

Ölkühler,Retarder 
Oil cooler,retarder 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR  

 

 
50 01 865 817 
Hella Nr. 
8MO 376 765-501 

  
7.10705 

 

Ölkühler,Retarder 
Oil cooler,retarder 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – MAGNUM E-TECH  

 

 
50 01 865 807 
Hella Nr. 
8MO 376 765-511 

  
7.10288 

 

Ölkühler,Retarder 
Oil cooler,retarder 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR  - DXi 7 – KERAX DXi 11/13 –  
MAGNUM DXi 12/13 

 

 
74 20 938 782 
Hella Nr. 
8MO 376 765-581 

  
7.10412 

 

Ölkühler,Retarder 
Oil cooler,retarder 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II  TR/PR – KERAX DXi 11/13 – 
 MAGNUM DXi 12/13 

 

 
74 03 092 614 
Wabco Nr.472 260 006 0 

c  
7.10815 

 

Reparatursatz 
Repair kit 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II  TR/PR – KERAX DXi 11/13 – 
 MAGNUM DXi 12/13 

 

 
74 03 092 614S 
Für / For : 
7.10412 
 

  
7.10467 

 

Schalldämbfer 

Silencer 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II  TR/PR – KERAX DXi 11/13 – 
 MAGNUM DXi 13 

 

 
74 21 157 364 
 

  
7.10335 

 

Drucksensor 
Pressure sensor 
 

Ø 0-4 bar/M 16 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II  TR/PR – KERAX DXi 11/13 – 
 MAGNUM DXi12/ 13 

 

 
74 21 345 733 
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7.10841 

 

Temperaturensor 
Temperature sensor 
Ø M 14 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II  TR/PR – KERAX DXi 11/13 – 
 MAGNUM DXi12/ 13 

 

 
74 20 971 648 
 

  
7.100987 

 

Schlauch,Retarder 

Hose, retarder 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /PR – KERAX 
 

 
50 10 467 589 

 

 

 
7.100411 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 571 114 
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7.10679 

 

Dichtung Satz , komplett 
Gasket set , Complete 
 

Ø 120 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
kerax 
 

 
3283100 

 

 
7.10792 

 

Dichtung Satz , komplett 
Gasket set , Complete 
 

Ø 123 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
kerax 
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7.10356 

 

Dicht Satz , Kurbelgehäuse 
Gasket Kit , Crankcase 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM – PREMIUM PR  
 

 
50 01 826 453 

 

 
7.10410 

 

Dicht Satz , Kurbelgehäuse 
Gasket Kit , Crankcase 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE  
 

 
50 01 830 814 

  
7.10100 

 

Dicht Satz , Kurbelgehäuse 
Gasket Kit , Crankcase 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE  
 

 
50 01 830 801 

 

  
7.10200 

 

Dicht Satz , Kurbelgehäuse 
Gasket Kit , Crankcase 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 01 830 802 

 

  
7.10874 

 

Dicht Satz , Kurbelgehäuse 
Gasket Kit , Crankcase 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 01 834 578 

  
7.10472 

 

Dicht Satz , Kurbelgehäuse 
Gasket Kit , Crankcase 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 852 974 

  
7.10372 

 

Dicht Satz , Kurbelgehäuse 
Gasket Kit , Crankcase 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 852 973 
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7.10038 

 

Dicht Satz , Kurbelgehäuse 
Gasket Kit , Crankcase 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 858 730 

 

 
7.10974 

 

Generalüberhol Satz 
General overhaul kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – PERMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 01 834 579 

  
7.10007 

 

Generalüberhol Satz 
General overhaul kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – PERMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 01 826 447 
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7.10006 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – KERAX  
 

 
50 00 793 734 

 

 
7.10253 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM 
 

 
50 00 793 752 

  
7.10464 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM – PREMIUM PR  
 

 
50 01 854 364 

  
7.10700 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
S 
 

 
50 01 830 807 

  
7.10800 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
S 
 

 
50 01 830 808 

  
7.10946 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
S – G  
 

 
50 01 826 449 

  
7.10075 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
S – MIDLUM  
 

 
50 01 835 770 
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7.10365 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
R – AE  
 

 
50 01 825 563 

  
7.10976 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM  
 

 
50 01 856 179 

  
7.10237 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 01 857 432 

  
7.10396 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II /TR/PR – KERAX DXI 11 
 

 
50 01 866 493 

  
7.10165 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
GBH 
 

 
50 01 825 561 

  
7.10265 

 

Zylinderkopfdicht Satz 
Cylinder head gasket kit 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
GBH 
 

 
50 01 825 562 
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7.10091 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø123.00mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 295 726 
 

 

 
7.10663 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø123.00mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM – PREMIUM /PR 
 

 
50 10 450 423 

 

  
7.10187 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – R – MAJOR – AE  

 
50 01 847 781 

 

 

  
7.10075 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 678 639 

 

 

  
7.10460 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
S – MIDLUM  
 

 
50 10 450 664 

 

  
7.10717 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 477 117 

 

  
7.10535 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – DXI 11 
 

 
74 20 495 935 
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7.10130 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – G  
 

 
50 10 450 731 

 

 

 
7.10240 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM DXI 5/7 – PREMIUM II DXI 7   
 

 
74 20 980 442 

 

  
7.10733 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX – MAGNUM DXI 13 
 

 
74 21 313 537 

 

  
3.10668 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXI 13  
 

 
74 20 513 037 

 

  
7.10074 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM 
 

 
50 01 834 870 

 

  
7.10028 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 
 

 
50 01 848 220 

 

  
3.10667 

 

Zylinderkopfdichtung 
Cylinder head gasket  
 

Ø127.00mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXI 12 
 

 
74 03 099 100 
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7.10682 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM – PREMIUM /PR - 
PUNCHER 
 

 
50 10 622 086 

 

 

 
7.10383 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX  
 

 
50 00 694 271  

 

  
7.10582 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM  
 

 
50 10 622 085 

 

  
7.10453 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR – PUNCHER  
 

 
50 10 553 654 

 

  
7.10775 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 295 777 

 

  
7.10570 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 330 375 

 

  
7.10180 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 330 381 
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Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10834 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II /TR/PR – KERAX/DXI 11 
 

 
50 10 330 152 

 

 

 
7.10398 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXI 13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 20 538 793 

 

  
7.10624 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE – AE MAGNUM  
 

 
50 01 834 126 

 

  
7.10574 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 284 475 

 

  
7.10413 

 

Ventildeckeldichtung 
Valve cover gasket  
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 21 123 014 
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Vergleichs 
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7.10934 

 

Dichtung, Seitendeckel 
Gasket, side cover 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11 
 

 
74 20 584 639 

 

 

 
7.10179 

 

Dichtung, Seitendeckel 
Gasket, side cover 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 20 979 871 

 

  
7.10542 

 

Dichtung, Seitendeckel 
Gasket, side cover 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 712 545 

 

  
7.10934 

 

Dichtung, Seitendeckel 
Gasket, side cover 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11 
 

 
74 20 584 639 

 

  
7.10580 

 

Dichtung 
Gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DX I 12 
 

 
74 08 130 185 

 

  
7.10192 

 

Dichtung 
Gasket, Oil Separator 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 20 532 891 

 

  
7.10480 

 

Steuergehäuse dichtung 
Timing case gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 03 830 184 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
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Vergleichs 
Reference 

  
7.10533 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – M/SME/SE/CE – G  
 

 
00 36 813 035 

 

 

 
7.10382 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX   
 

 
50 10 240 656 

 

  
7.10923 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – R – MAJOR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 693 229 

 

  
7.10250 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 330 152 

 

  
7.10270 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM 
 

 
50 10 450 772 

 

  
7.10540 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM 
 

 
50 10 450 945 

 

V  
7.10810 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 550 818 
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AG Nr. 
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Bezichnung 
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Vergleichs 
Reference 

  
7.10482 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II /TR/PR   
 

 
74 20 812 484 

 

 

 
7.10729 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX /DXi 11 
 

 
74 20 539 127 

 

  
7.10763 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
 KERAX /DXi 13  
 

 
74 21 293 367 

 

  
7.10185 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 
 

 
74 20 515 881 

 

  
7.10973 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM E-TECH 
 

 
52 00 523 379 

 

  
7.10272 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 532 272 

 

  
7.10041 

 

Ölwannendichtung 
Oil pan gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 13 
 

 
74 20 541 940 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10716 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER- R – MAJOR –  
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 00 686 117 

 

 

 
7.10791 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MAXTER- R – MAJOR –  
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 00 694 362 

 

  
7.10883 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – R – MAJOR – AE  
 

 
50 00 693 288 

 

  
7.10097 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PT – KERAX  
 

 
50 10 477 090 

 

  
7.10197 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PT – KERAX  
 
 

 
50 10 477 091 

 

  
7.10600 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi11 

 
74 20 850 506 

 

  
7.10055 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 13  
 
 

 
74 20 805 850 
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AG Nr. 
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Vergleichs 
Reference 

  
7.10480 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 
 

 
52 00 540 584 

 

 

 
7.10853 

 

Dichtung, Einlasskrümmer 

Gasket, Intake manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 
 

 
74 20 463 858 

 

 

 
 
7.10417 

 

Dichtung 

Gasket 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 
 

 
74 00 477 314 

 

0  
7.10939 

 

Dichtung 

Gasket 
 

Verstärkte Ausführung/ Reinforced version 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 
 

 
74 03 979 639 
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Picture 

AG Nr. 
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Description 

Vergleichs 
Reference 

 

 
7.10736 

 

Dichtung, Abgaskrümmer 

Gasket, Exhaust manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM  – R – MAJOR – AE 

 
50 00 666 737 

 

  
7.10636 

 

Dichtung, Abgaskrümmer 

Gasket, Exhaust manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM  – R – MAJOR – AE 

 
50 00 666 736 

 

  
7.10137 

 

Dichtung, Abgaskrümmer 

Gasket, Exhaust manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PT – KERAX  
 
 

 
50 10 477 331 

 

  
7.10154 

 

Dichtung, Abgaskrümmer 

Gasket, Exhaust manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II /TR/PT – KERAX DXi 11  
 
 

 
74 20 984 451 
74 21 482 601 

 

  
7.10173 

 

Dichtung, Abgaskrümmer 

Gasket, Exhaust manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 13  
 
 

 
74 20 543 071 

 

  
7.10175 

 

Dichtung, Abgaskrümmer 

Gasket, Exhaust manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 13 
 
 

 
74 20 855 371 

 

  
7.10754 

 

Dichtung, Abgaskrümmer 

Gasket, Exhaust manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 
 
 

 
50 10 284 657 
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AG Nr. 
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Vergleichs 
Reference 

  
7.10950 

 

Dichtung, Abgaskrümmer 

Gasket, Exhaust manifold 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 
 

 
74 08 170 959 

 

 

 
7.10053 
 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – 
PUNCHER  
 
12 

 
50 10 553 450 

 

  
7.70837 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – G –  MANAGER  - MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX  
 
12 

 
50 10 477 438 

 

  
7.10684 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – G –  MANAGER  - MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX  
 
12 

 
50 00 694 086 

 

  
7.10413 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MANAGER – R – MAJOR – AE – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH  
 
12 

 
50 10 323 014 

 

  
7.10641 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11 
 
12 

 
74 20 781 146 

 

  
7.10734 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 12/13 
 
12 

 
74 20 784 537 
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Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10622 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – R 
– MAJOR – MIDLUM – PREMIUM TR/PR – KERAX – AE – AE 
MAGNUM - PUNCHER 
 
12 

 
50 10 412 626 

 

 

 
7.10604 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – R 
– MAJOR – MIDLUM – PREMIUM TR/PR – KERAX –- PUNCHER 
 
12 

 
50 00 694 106 

 

  
7.10340 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 

 
74 00 420 643 

 

  
7.10140 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 

 
74 00 420 641 

 

  
7.10913 

 

Dichtung, Turbolader 

Gasket, Turbocharger 
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE – AE MAGNUM  
 
DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 

 
50 00 823 119 
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7.100690 

 

Dichtung, Wasserpumpe 
Gasket, water pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 
 

 
50 10 550 496 

 

 

 
7.100425 

 

Dichtung, Wasserpumpe 
Gasket, water pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13  
 
 

 
74 21 415 427 

 

  
7.100870 

 

Dichtung, Wasserpumpe 
Gasket, water pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13  
 
 

 
74 20 430 678 

 

  
7.100954 

 

Dichtung, Wasserpumpe 
Gasket, water pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 
 

 
50 01 854 959 
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7.100910 

 

Dichtung, Thermostatgehäuse 

Gasket, Thermostat housing 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 
 

 
74 08 170 519 

 

  
7.100164 

 

Dichtung, Kühlwasserrohr 

Gasket, Cooling water pipe 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE  
 
 

 
50 00 694 361  

 

  
7.100639 

 

Dichtung, Kühlwasserrohr 

Gasket, Cooling water pipe 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXI 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 
 

 
74 20 479 636 

 

  
7.100561 

 

Dichtung, Kühlwasserrohr 

Gasket, Cooling water pipe 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXI 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 
 

 
74 03 161 465 

 

  
7.100999 

 

Dichtung, Kühlwasserrohr 

Gasket, Cooling water pipe 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXI 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 
 

 
74 00 979 099 

 

  
7.100410 

 

Dichtung, Kühlwasserrohr 

Gasket, Cooling water pipe 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 
 

 
74 08 170 514 

 

  
7.100109 

 

Dichtung, Kühlwasserrohr 

Gasket, Cooling water pipe 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 
 

 
74 08 149 301 
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7.10720 

 

Dichtung, Ölfiltergehäuse 

Gasket, Oil filter housing 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR 
 
 

 
74 20 480 827 

 

  
7.10767 

 

Dichtung, Ölfiltergehäuse 

Gasket, Oil filter housing 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 13 
 
 

 
74 20 787 167 

 

  
7.10280 

 

Dichtung, Ölfiltergehäuse 

Gasket, Oil filter housing 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 
 

 
74 20 510 082 
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7.10229 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
Ø 80 X 100 X 11        
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – R – MAJOR – MIDLUM – 
PREMIUM /PR – AE – PUNCHER  
 
 

 
50 10 339 722 

 

 

 
7.10530 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 82.5 X 101.6 X 12        
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 
 

 
52 00 590 535 

 

  
7.10609 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
Ø 90 X 110X 11        
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MAXTER  – R – MAJOR –  
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 
 

 
50 10 359 806 

 

  
7.10329 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
Ø 80 X 100 X 11        
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G –  MIDLUM  - PREMIUM /PR 
– PUNCHER  
 
 

 
50 10 339 723 

 

  
7.10627 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 130 X 150 X 13        
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM E – R – MAJOR – AE – AE MAGNUM  
 
 

 
50 03 087 026 

 

  
7.10709 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 150 X 172 X 13        
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PR 
– KERAX  
 
 

 
50 10 359 807 

 

  
7.10958 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 150 X 180 X 15        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – MAGNUM E-TECH  
 
 

 
74 08 148 259 
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7.10974 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 153 X 171 X 11        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11 
 
 

 
50 01 834 679 

 

 

 
7.10135 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 160 X 190 X 13        
 

Passend für / Suitable for : 
R – MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 
 

 
50 10 295 831 

 

  
7.10258 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 180 X 205 X 15        
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 12/13  
 
 

 
74 85 108 352 

 

  
7.10086 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 45 X 62 X 8        
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12  
 
 

 
74 01 546 480 

 

  
7.10787 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 136 X 159 X 13        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13  
 
 

 
74 21 347 087 

 

  
7.10012 

 

Wellendichtring 

Oil seal 
 

Ø 10 X 30 X 10        
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – R – MAJOR – AE  
 
 

 
00 24 472 710 

 

  
7.100410 

 

Wellendichtring,Wasserpumpe 

Oil seal,Water Pump 
 

Ø 80 X 100 X 11        
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PR 
– KERAX  
 
 

 
50 10 550 614 
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7.50178 

 

Wellendichtring, Kraftstoffpumpe 

Oil seal, Fuel Pump 
 

Ø 12 X 24 X 6/5        
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 
 

 
74 08 148 471 

 

 

 
7.20820 

 

Wellendichtring, Kupplingsgehäuse 

Oil seal, Clutch housing 
 

Ø 30 X 37 X 4        
 

Passend für / Suitable for :AE MAGNUM – PREMIUM /TR/PR – 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13 
 
 

 
74 85 120 728 

 

  
1.120097 

 

Wellendichtring, Kupplingsgehäuse 

Oil seal, Clutch housing 
 

Ø 55 X 75 X 8        
 

Passend für / Suitable for :G – PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II 
TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 
– MAGNUM DXi 12/13 
 
 

 
50 01 865 529 

 

  
7.20526 

 

Wellendichtring, Kupplingsgehäuse 

Oil seal, Clutch housing 
 

Ø 55 X 75 X 8        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – MAGNUM DXi 12  
 

 
74 20 476 025 

 

    

    

    



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  51 

 

  

Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.70427 

 

Wellendichtring 

Oil seal, Steering 
 

Ø 26 X 34 X 4.5/7        
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
74 21 227 124 

 

 

 
7.70599 

 

Wellendichtring 

Oil seal, Steering 
 

Ø 50 X 58 X 4        
 

Passend für / Suitable for : 
G – R – MAJOR – MIDLUM /DXi 5/7 – PREMIUM /TR/PR – 
KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 10 439 195 

 

  
7.70127 

 

Wellendichtring 

Oil seal, Steering 
 

Ø 52 X 68 X 7        
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – MIDLUM /DXi 5/7 – 
KERAX /DXi 11  
 

 
50 03 087 021 

 

  
7.70303 

 

Wellendichtring 

Oil seal, Steering 
 

Ø 52 X 68.2 X 8        
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – MIDLUM /DXi 5/7 – 
KERAX /DXi 11  
 

 
50 00 783 603 

 

  
7.70395 

 

Wellendichtring 

Oil seal, Steering 
 

Ø 70 X 90 X 16.5        
 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – KERAX  
 

 
50 00 685 293 
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7.110372 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 50 X 65 X 8        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11/13  
 

 
74 01 522 373  

 

 

 
7.110081 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 68 X 90 X 10        
 

Passend für / Suitable for : 
JP 11/13 – JP/JX 19/21 – TP3  
 

 
00 24 411 680 

 

  
7.110834 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 68 X 102 X 9.5/15        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II PR – KERAX DXi 11/13  
 

 
74 01 524 838 

 

  
7.110654 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 75 X 95 X 10        
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 284 856 

 

  
7.110586 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 75 X 106 X 10/9.5        
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S/ME/SE/CE – R – MIDLUM  
 

 
50 00 786 985 

 

  
5.110103 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 85 X 105 X 13        
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS  
 

 
50 00 281 567 

 

  
7.110364 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
Ø 85 X 130 X 17/27        
 

Passend für / Suitable for :C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – 
MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – MIDLUM /DXi 11/13 – PREMIUM 
/TR/PR – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 11/13 – AE – AE 
MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 10 534 863 
Ø 50 X 65 X 8        
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7.110962 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 90 X 151 X 1/17        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXI 11/13 
 

 
74 03 192 069 

 

 

 
7.110168 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 92 X 151 X 11/14.5        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11/13  
 

 
74 21 448 461 

 

   
7.110582 

 

Wellendichtring, Differential 

Oil seal,  Differential 
 

Ø 110.2 X 145 X 10/12        
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 
12/13  
 

 
74 20 832 385 
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7.120034 

 

Wellendichtring, Getriebe 

Oil seal, Gearbox 
 

Ø 55 X 80 X 10        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM TR/PR – PREMIUM II TR/PR – MAGNUM DXi 13  
 

 
50 01 864 030 

 

 

 
7.120294 

 

Wellendichtring, Getriebe 

Oil seal, Gearbox 
 

Ø 65 X 85 X 13        
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM – PREMIUM /PR  
 

 
50 00 824 292 

 

  
7.120672 

 

Wellendichtring, Getriebe 

Oil seal, Gearbox 
 

Ø 90 X 145X 10        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 01 652 776 

 

  
7.120552 

 

Wellendichtring, Getriebe 

Oil seal, Gearbox 
 

Ø 95 X 120 X 13        
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 242 655 

 

  
2.120280 

 

Wellendichtring, Getriebe 

Oil seal, Gearbox 
 

Ø 105 X 125X 12/9.5        
 

Passend für / Suitable for :MAXTER – MIDLUM DXi 5/7 – 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 
11/13 – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 01 850 333 

 

  
7.120379 

 

Wellendichtring, Getriebe 

Oil seal, Gearbox 
 

Ø 105 X 130 X 12/9.5        
 

Passend für / Suitable for :C – G – MANAGER – PREMIUM 
/TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – AE 
MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 00 289 673 
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7.90693 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 55 X 80 X 10        
 

Passend für / Suitable for :MIDLUM DXi 5/7 –  
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – DXI 7 – KERAX DXi 
11/13 – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 01 853 396  

 

 

 
7.90237 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 55 X 80 X 10        
 

Passend für / Suitable for :C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE –  
G – MANAGER – MAXTER – R – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – 
KERAX – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  

 
00 24 477 132 

 

  
7.90143 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 28 X 42 X 11        
 

Passend für / Suitable for :MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM /TR/PR 
– PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM E-
TECH – MAGNUM DXi 12/13  
  

 
74 85 113 941 

 

  
7.90623 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 63 X 55 X 9.4       
 

Passend für / Suitable for :MANAGER – PREMIUM /TR/PR – 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXI 11/13 – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12  
  

 
50 01 843 026 

 

  
7.90946 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 78 X 100 X 10       
 

Passend für / Suitable for : 
M/S – MIDLUM – PREMIUM /PR – KERAX   

 
50 01 836 249 

 

  
7.90501 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 90 X 145X 10        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 
12/13  
 

 
74 20 791 305 

 

  
7.90292 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 58 X 80X 10        
 

Passend für / Suitable for :C/CBH/CLM – G – MANAGER – 
MAXTER – R – MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX 
– AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 242 792 
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7.90350 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 90 X 145X 10        
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 790 853 

 

 

 
7.90623 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 57 X 90/99X 13        
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 20 483 426 

 

  
7.90161 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 77 X 95.3X 6        
 

Passend für / Suitable for : 
MANAGER – PREMIUM /PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXI 
11/13 – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXI 12/13  
 

 
50 01 831 661 

 

  
1.120277 

 

Wellendichtring, Gehäuse 

Oil seal, Housing 
 

Ø 48 X 65X 10        
 

Passend für / Suitable for : 
M/S 
 

 
77 01 014 157 
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7.40687 

 

Wellendichtring,   

Oil seal,   
 

Ø 42 X 55 X 7        
 

Passend für / Suitable for :C – M/S/ME/SE/CE – G – 
MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM – KERAX – 
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
  

 
50 00 787 086 

 

 

 
7.40628 

 

Wellendichtring,   

Oil seal,   
 

Ø 42 X 56 X 10       
 

Passend für / Suitable for :C – M/S/ME/SE/CE – G – 
MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM – KERAX – 
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
  

 
50 10 098 826 

 

  
7.40587 

 

Wellendichtring,   

Oil seal,   
 

Ø 45 X 55 X 7       
 

Passend für / Suitable for :C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G 
– MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – 
KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
  

 
50 00 787 085 

 

  
7.40698 

 

Wellendichtring,   

Oil seal,   
 

Ø 45 X 57 X 10       
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM 
E-TECH - PUNCHER  
  

 
50 10 098 796 
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7.60771 

 

Wellendichtring,  Radnabe 

Oil seal,  Wheel Hub 
 

Ø 75.8 X 89.4 X 5.5/6.5       
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXI 11/13 – MAGNUM 
DXi 12/13  
  

 
74 20 531 577 

 

 

 
7.60783 

 

Wellendichtring,  Radnabe 

Oil seal,  Wheel Hub 
 

Ø 100 X 130 X 12.5       
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM /DXi 5/7  
  

 
50 10 443 187 

 

  
1.60087 

 

Wellendichtring,  Radnabe 

Oil seal,  Wheel Hub 
 

Ø 120 X 150 X 15       
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM /DXi 5/7  
  

 
50 10 443 189 

 

  
7.60996 

 

Wellendichtring,  Radnabe 

Oil seal,  Wheel Hub 
 

Ø 120 X 16 X 15       
 

Passend für / Suitable for :C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G 
– MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – MIDLUM – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM 
E-TECH  
  

 
50 10 566 199 

 

  
7.60248 

 

Wellendichtring,  Radnabe 

Oil seal,  Wheel Hub 
 

Ø 125 X 148.3 X 8.1/9.3       
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 
11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
  

 
74 20 518 642 
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7.10495 

 

Ventilschaftabdichtung 

Valve stem seal 
 

Ø 9 X 16 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PR  
– KERAX  
 

 
50 10 295 494 

 

 

 
7.10556 

 

Ventilschaftabdichtung 

Valve stem seal 
 

Ø 10 X 17.5 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM – PREMIUM /PR – 
PUNCHER  
 

 
50 00 676 155 

 

  
7.10399 

 

Ventilschaftabdichtung 

Valve stem seal 
 

Ø 12 X 20 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – R – MAJOR – AE  
 

 
50 01 859 093 

 

  
7.10559 

 

Ventilschaftabdichtung 

Valve stem seal 
 

Ø 7 X 15.3 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7 
 

 
74 20 459 855 

 

  
7.10330 

 

Ventilschaftabdichtung 

Valve stem seal 
 

Ø 8 X 14.2 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 330 133 

 

  
7.10264 

 

Ventilschaftabdichtung 

Valve stem seal 
 

Ø 11.7 X 14.8 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 20 864 662 

 

  
7.10764 

 

Ventilschaftabdichtung 

Valve stem seal 
 

Ø 8.35 X 18 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM 
 

 
50 10 284 467 
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7.10217 

 

Ventilschaftabdichtung 

Valve stem seal 
 

Ø 8.2 X 17.1 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM E-TECH 
 

 
52 00 567 812 
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7.10805 
 
 

 

Dichtringsatz 

Seal ring kit  
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – KERAX  
 

 
50 03 065 108 S1 

 

 
7.10672 

 

Dichtringsatz 

Seal ring kit  
 

Ø 120 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – KERAX  
 

 

50 03 065 108   Dick/Thick   

18 Pcs  Dünn/Thin 

12 Pcs  Dick/Thick   

  
7.10384 

 

Dichtringsatz 

Seal ring kit  
 

Ø 123 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
00 00 157 968  Dünn/Thin 

50 03 065 201  Dick/Thick 

12+12 Pcs 

  
7.10993 
 
 

 

Dichtringsatz 

Seal ring kit  
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11 
 

 
74 85 103 699 
Mahle Nr.  
037 SK 50031 000 

  
7.10050 

 

Dichtringsatz 

Seal ring kit  
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 00 270 950 
Mahle Nr.  
037 SK 50030 000 

  
7.10805 

 

O-Ring,Laufbuchse 

O-ring,cylinder liner 
 

Ø 121.9.1 X 4 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – KERAX  
 

 
50 03 065 108 

 

  
7.10867 

 

O-Ring,Laufbuchse 

O-ring,cylinder liner 
 

Ø 129 X 2 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR –  
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
00 00 157 968 
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7.10105 
 
 

 

O-Ring,Laufbuchse 

O-ring,cylinder liner 
 

Ø 129 X 2 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 03 065 201 

 

 

 
7.10955 

 

O-Ring,Laufbuchse 

O-ring,cylinder liner 
 

Ø 134.6 X 5.7 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 03 065 159 

 

  
7.10659 

 

O-Ring 

O-ring 
 

Ø 19 X 3 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 
12/13 
 

 
74 00 949 656 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.10197 

 

Ausgleichscheibe 

Shim 
 

Ø 0.20 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12  
 

 
74 01 677 591 

 

 

 
7.10297 

 

Ausgleichscheibe 

Shim 
 

Ø 0320 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12  
 

 
74 01 677 592 

 

  
7.10397 

 

Ausgleichscheibe 

Shim 
 

Ø 0.50 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12  
 

 
74 01 677 593 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.50921 

 

Förderpumpe 
Fuel feed pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MANAGER – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM 
 
 

 
50 01 821 529 
Bosch Nr. 
0 440 008 108 
 
 

  

 
7.50031 

 

Förderpumpe 
Fuel feed pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – AE 
 

 
50 01 821 430 
Bosch Nr. 
0 440 008 107 
 
 

 
  

7.50199 

 

Förderpumpe 
Fuel feed pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MIDLUM /II –  
PREMIUM PR 
 
 

 
50 00 819 891 
Bosch Nr. 
0 440 008 082 
 
 

 
  

7.50002 

 

Förderpumpe 
Fuel feed pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – G  
 
 

 
50 00 822 200 
Bosch Nr. 
0 440 017 030 
 
 

 
  

7.50713 

 

Förderpumpe 
Fuel feed pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – PUNCHER  
 
 

 
50 01 863 917 
Bosch Nr. 
0 440 020 028 
 

 

  
1.50186 

 

Förderpumpe 
Fuel feed pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE – AE MAGNUM  

 

 
50 10 230 299 
Bosch Nr. 
0 440 011 016 
 

 

  
7.50557 

 

Kraftstoffpumpe 
Fuel pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 

 

 
74 21 067 955 
74 21 067 551 
Bosch Nr. 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
1.50169 

 

Handpumpe, aluminium 
Hand pump, Aluminium 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE  – G – MANAGER – MAXTER – R 
– MAJOR – MIDLUM –PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE 
MAGNUM 
 

 
50 01 834 118 
Bosch Nr. 
2 447 010 033 
 
 

 
  

1.50182 

 

Reparatursatz, Förderpumpe 
Repair kit, Fuel feed pump 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE  – G – MANAGER – MAXTER – R 
– MAJOR – MIDLUM –PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE 
MAGNUM 
DS/DSC 14 

 
50 01 833 652 
Bosch Nr. 
2 447 010 017 
 
 

 
  

7.50992 

 

Reparatursatz, Förderpumpe 
Repair kit, Fuel feed pump 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE  – G – MANAGER – MAXTER – R 
– MAJOR – MIDLUM –PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE 
MAGNUM 

 
Bosch Nr. 
2 459 990 999 

  
7.50429 

 

Reparatursatz, Förderpumpe 
Repair kit, Fuel feed pump 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – S  – G – MANAGER –R – MAJOR –AE  
 

 
50 00 589 824 
Bosch Nr. 
2 447 010 004 
 
 

 
  

1.50171 

 

Reparatursatz, Förderpumpe 
Repair kit, Fuel feed pump 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 85 102 444 
Bosch Nr. 
 
 

 

  
7.50334 

 

Dichtung , Kraftstoffpumpe 
Gasket , Fuel pump 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 03 964 833 
Bosch Nr. 
 
 

 

  
7.50157 

 

Dichtung , Kraftstoffpumpe 
Gasket , Fuel pump 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 01 547 951 
Bosch Nr. 
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Bild 
Picture 
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AG No. 

Bezichnung 
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Vergleichs 
Reference 

  
7.50000 

 

Vorfilter 
Prefilter 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL 
 

 
50 10 140 900 
Bosch Nr. 
 
 

 
 

 
7.50516 

 

Vorfilter 
Prefilter 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM 
 

 
50 01 846 015 
Hengst Nr. 
H302WK 
 

 

  
7.50032 

 

Vorfilter 
Prefilter 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 10 412 930 
Hengst Nr.H14K01 
 
 

 

  
7.50201 

 

Vorfilter 
Prefilter 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
ALL TRUCKS 
 

 
50 10 481 001 
Hengst Nr.H11K02 
 
 

 

  
6.50003 

 

Kraftstoffilter 
Fuel filter 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL 
 

 
08 54 672 000 
Bosch Nr. 
2 459 999 002 

  
7.50114 

 

Kraftstoffilter 
Fuel filter 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL 
 

 
Bosch Nr. 
1 450 410 011 

  
7.50914 

 

Reparatursatz, Kraftstoffilter 
Repair kit, Fuel filter 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL 
11 – DS/DSC 14 

 
50 01 834 819 
Bosch Nr. 
2 447 010 027 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.50814 

 

Schauglas 
Inspection glass 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL 
 

 
50 01 834 819 
Bosch Nr. 
2 447 010 027 

 

  
5.500333 

 

Filtergehäuse 
Filter Housing 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 852 915 
Hengst Nr.H11S03 D29 
 
 

 

 

 
5.50184 

 

Reparatursatz, Förderpumpe 
Repair kit, Fuel feed pump 
 

Einschl Filtergehause / Incl Filter housing 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
000 090 0751 S 
 

 

  
5.505107 

 

Reparatursatz, Förderpumpe 
Repair kit, Fuel feed pump 
 

Ohne Filtergehäuse / Without Filter housing 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 852 912 
Hengst Nr.E11S04 D65 
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7.50870 

 

Hohlschraube 
Hollow screw 
 

Ø M14 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G –MANAGER – MAXTER – R – 
MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE  

 
55 16 030 278 
 
 
 

 

  
7.50708 

 

Überströmventil 
Overflow Valve 
 

Ø M16 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 

 
74 21 458 307 
 
 
 

 

  
6.50430 

 

Überströmventil 
Overflow Valve 
 

Ø M16 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 

 
74 03 095 479 
 
 
 

 

  
7.50167 

 

Verschlussstopfen 
Drain Plug 
 

Ø M24 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL  

 
00 00 127 161 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
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Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
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7.50244 

 

Einspritzleitung 
Injection line  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7 
 

 
74 20 794 242 
 

 

  
7.50859 

 

Einspritzleitung 
Injection line  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7 
 

 
74 21 009 158 
 
 

 

  
7.50759 

 

Einspritzleitung 
Injection line  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7 
 

 
74 21 009 157 
 

 

  
7.50113 

 

Einspritzleitung 
Injection line  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 
 

 
52 00 583 511 
 
 

 

  
7.50939 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C –G MANAGER – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 339 639 
 
 

 

  
7.50910 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 00 670 619 
 
 

 

  
7.50550 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – PREMIUM PR 
 

 
50 10 450 755 
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Vergleichs 
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7.50778 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S – PREMIUM /PR 
 

 
50 10 258 077 
 
 

  
7.50548 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
S – MIDLUM  
 

 
50 10 258 645 
 
 

  
7.50807 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
G – PREMIUM /TR/PR - KERAX 
 

 
50 10 477 708 
 
 

  
7.50631 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
G – M/S/ME/SE/CE  
 

 
50 00 691 736 
 
 

  
7.50142 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR – PUNCHER  
 

 
50 10 622 041 
 
 

  
7.50242 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR – PUNCHER  
 

 
50 10 622 042 
 
 

  
7.50342 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM  
 

 
50 10 622 043 
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Vergleichs 
Reference 

  
7.50442 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR - PUNCHER 
 

 
50 10 622 044 
 
 

 

 
7.50930 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM 
 

 
50 10 450 839 
 
 

  
7.50742 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM  
 

 
50 10 622 047 
 
 

  
7.50642 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM  
 

 
50 10 622 046 
 
 

  
7.50070 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 550 870 
 
 

  
7.50960 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 550 869 
 
 

  
7.50170 

 

Einspritzleitung/Satz 
Injection line kit 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PERMIUM /TR/PR 
 

 
50 10 550 871 
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7.50801 

 

Klemme,Einspritzleitungen 
Clamp ,Injection lines  
 

Ø  2 Leitungen/Lines  
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL 
 

 
50 00 821 308 

 

 

 
7.50901 

 

Klemme,Einspritzleitungen 
Clamp ,Injection lines  
 

Ø  3 Leitungen/Lines  
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL 
 

 
50 00 821 309 

 

  
7.50011 

 

Klemme,Einspritzleitungen 
Clamp ,Injection lines  
 

Ø  4 Leitungen/Lines  
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL 
 

 
50 00 821 310 
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7.100524 

 

Lüfter 

Fan 
 

Ø  720 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM 
 

 
50 10 064 525 

 

 

 
7.100395 

 

Lüfter 

Fan 
 

Ø  680 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11 
 

 
50 10 315 993 

 

 

 

 

 

 
7.100079 

 

Lüfter 

Fan 
 

Ø  720 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 269 870 

 

 

 

 

 

 
7.100127 

 

Lüfter 

Fan 
 

Ø  680 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM 
 

 
50 01 837 421 

 

  
7.100525 

 

Lüfter 

Fan 
 

Ø  704 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 315 925 
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Vergleichs 
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0  
7.100444 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  19.5 X 24.5 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR 
 

 
50 10 304 544 

 

 

 
7.100544 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  16 X 20 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR 
 

 
50 10 304 545 

 

  
7.100014 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  26 X 48 X 49 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR 
 

 
74 21 424 710 

 

  
7.100849 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  49 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 269 848 

 

  
7.100434 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  49 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 514 134 

 

  
7.100410 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  18 mm 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 
11/13  
 

 
50 10 530 014 

 

  
7.100360 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  19 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR  
 

 
50 10 530 963 
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7.100900 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  19 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM //PR 
 

 
50 10 530 009 

 

 

 
7.100764 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  49 X 54 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM //PR 
 

 
50 10 514 267 

 

  
7.100343 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  26 X 30 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /PR – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX 11/13  
 

 
50 10 453 343 

 

  
7.100963 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  19 X 4.25 X 1000 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 00 943 369 

 

  
7.100687 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  49 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX 
 

 
50 10 547 186 

 

  
7.100284 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  49 X 54 mm 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX 
 

 
50 10 514 182 

 

 

 

 

 
7.100645 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  58 X 49  mm 
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM 
 

 
50 10 315 046 
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7.100274 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 514 472 

 

 

 
7.100635 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  49 X 58 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 315 936 

 

 

 

 

 

 
7.100343 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  58 X 61 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
74 20 740 344 

 

  
7.100448 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  58 X 61 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
74 20 968 744 

 

  
7.100687 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  54 X 114 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – 
DXi 7 – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 21 086 059 
Material: 
EPDM/ECD 

  
7.100206 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  55 X 63 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – S – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR –  
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 05 026 302 

 

  
7.100896 

 

Kühlerschlauch 

Radiator Hose 
 

Ø  59.5 X 72 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 05 026 298 

 



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  77 

 

  

Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.100865 

 

O-Ring 

O-ring 
 

Ø  56 X 3.55 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR –  
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 03 065 068 
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7.40803 

 

 

Kompressor 
Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S – G – MIDLUM – PREMIUM /PR – PUNCHER  
 

 
74 85 003 208 
Knorr Nr. 
SEB01152X00 

 

  
7.40531 

 

Kompressor 
Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – MIDLUM  
 

 
50 00 691 935 
Knorr Nr. 
SEB01149ES 

 

  
7.40545 

 

Kompressor 
Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
G – MANAGER – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KEARX –  
AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 295 545 
Knorr Nr. 
LP4845/SEB01455ES 

 

  
7.40680 

 

Kompressor 
Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 550 086 
Wabco Nr. 
412 442 000 0 

 

  
7.40113 

 

Kompressor 
Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM –  
MAGNUM E-TECH  
 

 
74 85 003 211 
Knorr Nr. 
LP4851/SEB01545ES 

 

  
7.40373 

 

Kompressor 
Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 21 353 473 
Wabco Nr. 
912 514 004 0 

 

  
7.40101 

 

Kompressor 
Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
74 20 701 801 
Wabco Nr. 
412 704 008 0 
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7.40217 

 

Zylinderkopf, Kompressor 
Cylnder head, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM –  
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 867 712 
Knorr Nr. 
SEB22583 

  
7.40942 

 

Zylinderkopf, Komplett 
Cylnder head, Complete 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7  
 

 
74 22 352 649 
Knorr Nr. 

 

  
7.40322 

 

Ventilplatte 
Valve plate 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – MIDLUM  
 

 
50 00 822 623 
Knorr Nr. 
SEB00460004 

 

  
7.40010 

 

Ventilplatte 
Valve plate 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
S 
 

 
50 01 000 310 
Knorr Nr. 
II38717F004M 

 

  
7.40456 

 

Ventilplatte 
Valve plate 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
S 
 

 
50 00 816 054 
Wabco Nr. 
411 141 501 2 

 

  
7.40386 

 

Ventilplatte 
Valve plate 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
G – MANAGER – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 836 883 
Knorr Nr. 
SEB01511004 
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7.40550 

 

Kolben 
Piston 
 

Ø  STD 78 mm  
 

Passend für / Suitable for :  C – M/S – G – MANAGER – 
MAXTER – MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – 
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 830 855 
Knorr Nr. 
SEB22224 

 

  
7.40371 
 

 

Kolben 
Piston 
 

Ø  OS 78,5 mm  
 

Passend für / Suitable for :  C – M/S – G – MANAGER – 
MAXTER – MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – 
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 831 273 
Knorr Nr. 
SEB22225 

 

  
7.40783 

 

 

Kolben 
Piston 
 

Ø    
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 01 823 287 
Knorr Nr. 
SEB22216 

 

  
7.40883 
 

 

Kolben 
Piston 
 

Ø    
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 01 823 288 
Knorr Nr. 
SEB22217 

 

  
7.40887 

 

Kolben 
Piston 
 

Ø  STD 75,00 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM  
 

 
50 01 867 688 
Knorr Nr. 

 

  
7.40987 
 

 

Kolben 
Piston 
 

Ø  OS 75,5 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE –MIDLUM  
 

 
50 01 867 689 
Knorr Nr. 

 

  
7.40722 
 

 

Kolben 
Piston 
 

Ø  OS 78,0 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE  
 

 
50 00 822 627 
Knorr Nr. 

 



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  81 

 

  

Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.40552 
 

 

Kolbenringsatz,Kompressor 
Piston ring kit,Compressor 
 

Ø STD 65 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CBL – R – MAJOR – G – MANAGER 
 

 

 

  
7.40645 
 

 

Kolbenringsatz,Kompressor 
Piston ring kit,Compressor 
 

Ø STD 78 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
G- MANAGER – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – 
MAGNUM  

 

 

  
7.40646 

 

Kolbenringsatz,Kompressor 
Piston ring kit,Compressor 
 

Ø STD 75 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
 PREMIUM 370/420 – KERAX 370/420  
 

 

 

  
7.40647 

 

Kolbenringsatz,Kompressor 
Piston ring kit,Compressor 
 

Ø STD 88 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM 440 – KERAX 440 – MAGNUM 440  
 

 

 

  
7.40677 

 

Kolbenringsatz,Kompressor 
Piston ring kit,Compressor 
 

Ø STD 100 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH – R – MAJOR 
 

 

 

  
7.40459 

 

Kolbenringsatz,Kompressor 
Piston ring kit,Compressor 
 

Ø STD 100 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH – MAJOR 385/420 – MAGNUM 385/420 
 

 

 

  
7.40263 

 

Pleuelstange 
Con rod 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – MIDLUM – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-
TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 823 262 
Knorr Nr. 
SEB00626004 
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7.40296 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S – G – MANAGER – MIDLUM – PREMIUM /PR – 
PUNCHER  
 

 
50 01 867 692 S 
Knorr Nr. 

 

  
7.40297 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S – G – MANAGER – MIDLUM – PREMIUM /PR – 
PUNCHER  
 

 
50 01 867 692  
Knorr Nr. 
SEB22522 

 

  
7.40694 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C– G – MANAGER – R – MAJOR  

 
50 01 824 196 
Knorr Nr. 
SEB22213 

 

  
7.40307 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S – G – MAXTER  
 

 
50 01 867 703 
Knorr Nr. 
SEB22198 

 

  
7.10139 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 

Ø 78 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
G – MANAGER – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 867 708 
Knorr Nr. 
SEB22553 

 

  
7.40359 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 859 253 
Wabco Nr. 
412 442 000 2 

 

  
7.40358 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 859 253 S 
Wabco Nr. 
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7.40254 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – MAGNUM E-TECH  
 

 
Wabco Nr. 
911 504 925 2 

 

 
7.40472 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 85 102 274 
Wabco Nr. 
412 704 920 2 

 

  
7.40856 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  – 
 MAGNUM E-TECH  
 

 
50 006996 058 S1 
Wabco Nr. 

 

  
7.40058 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 21 418 150 
Wabco Nr. 
912 512 952 2 

 

  
7.40578 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 21 318 075 
Wabco Nr. 
912 512 926 2 

 

  
7.40386 

 

Reparatursatz, Kompressor 
Repair kit, Compressor 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
G – MANAGER – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 836 883 
Wabco Nr. 
SEB01511004 
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7.40765 

 

Kompressorschlauch 
Compressor Hose 
 

Ø 78 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – PREMIUM /TR/PT – 
KERAX  
 

 
50 10 477 313 

 

 

 
7.40764 

 

Kompressorschlauch 
Compressor Hose 
 

Ø 350 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PT 
– KERAX – MAGNUM E-TECH 
 

 
50 00 790 266 

 

  
7.40760 

 

Kompressorschlauch 
Compressor Hose 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 550 267 

 

  
7.40940 

 

Schlauchleitung,Druckluftbremse 
Hose line,compressed air brake 
 

Ø 400 mm 
 

Passend für / Suitable for :C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – 
MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – MIDLUM – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 00 790 849 

 

  
7.40367 

 

Kompressorschlauch 
Compressor Hose 
 

Ø 13,0 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 367 063 

 

  
7.40926 

 

Kompressorschlauch 
Compressor Hose 
 

Ø 13,0 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 456 429 

 

  
7.40080 

 

Kompressorschlauch 
Compressor Hose 
 

Ø 30,0 X 4,0 X 5000 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – E MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH  
 

 
52 00 530 580 
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7.20467 

 

Sensor,Gaspedal 
Sensor,accelerator pedal 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 207 164 

 

 

 
7.20947 

 

Druckluftzylinder 
Air pressure cylinder 
 

Ø 350 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – 
MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE  
 

 
50 10 477 149 

 

  
7.20620 

 

Feder 
Spring 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
00 00 270 526 
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7.20043 

 

Kupplungssatz , 310 mm 

Clutch kit , 310 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLINER – MIDLUM  
 

 
50 01 853 640 
Sachs Nr.3400 700 449 
Valeo Nr.805036  

 

  
7.20248 

 

Kupplungssatz , 350 mm 

Clutch kit , 350 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM  
 

 
50 01 848 242 
Valeo Nr.805243  

 

  
7.20978 

 

Kupplungssatz , 362 mm 

Clutch kit , 362 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIER PR 
 

 
50 01 868 279 
Valeo Nr.809146  

 

  
7.20506 

 

Kupplungssatz , 395 mm 

Clutch kit , 395 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR  
 

 
50 01 866 905 
Valeo Nr.809150  

 

  
7.20422 

 

Kupplungssatz , 395 mm 

Clutch kit , 395 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7  
 

 
50 01 872 324 
Sachs Nr.3400 700 466 

 

  
7.20325 

 

Kupplungssatz , 400 mm 

Clutch kit , 400 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE –  
AE MAGNUM  
 

 
50 01 875 223 
Sachs Nr.3400 117 532 
Valeo Nr.809047  

 

 

 

 

 
7.20525 

 

Kupplungssatz , 400 mm 

Clutch kit , 400 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – 
 MAGNUM E-TECH 
 

 
50 01 875 225 
Sachs Nr.3400 700 311  
Valeo Nr.809115  
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7.20103 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C – MAGNUM – MAJOR  
 

 
Sachs Nr.3400 123 101  
  

 

  
7.20296 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – AE MAGNUM  
 

 
50 01 846 492 
Sachs Nr.3400 123 401  
Valeo Nr.805178  

 

  
7.20010 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
Sachs Nr.3400 700 410  
Valeo Nr.805386  

 

  
7.20986 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE  

 
50 01 486 489 
Sachs Nr.3400 700 408  

 

  
7.20884 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX– MAGNUM E-TECH 
 

 
50 01 854 688 
Sachs Nr.3400 700 334  

 

 

 
7.20060 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 

 
Sachs Nr.3400 710 060  

 

  
7.20850 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 

 
Sachs Nr.3400 700 358  
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7.20393 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 
 

 
74 85 003 693 
Valeo Nr.827325  

 

  
7.20738 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR/DXi 7 – KERAX DXi 11 
 

 
50 01 868 537 
Sachs Nr.3400 700 479  

 

  
7.20582 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 20 812 085 S 
Sachs Nr.3400 711 061  

 

  
7.20493 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 85 003 694 
Sachs Nr.3400 700 311  
Valeo Nr.827327  

 

  
7.20690 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 01 850 396 
Sachs Nr.3400 700 333  

 

 

 
7.20138 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
50 01 868 531 
Valeo Nr.827167  

 

  
7.20996 

 

Kupplungssatz , 430 mm 

Clutch kit , 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
50 01 866 299 
Sachs Nr.3400 700 351 
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7.20324 

 

Clutch cover, 310 mm 

Druckplatte, 310 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLINER – MIDLUM  
 

 
50 10 244 023 
Sachs Nr.3482 094 031  

 

  
7.20379 

 

Clutch cover, 350 mm 

Druckplatte, 350 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
 MIDLUM – PREMIUM  
 

 
50 01 839 973 
Valeo Nr.805777 

  
1.20539 

 

Clutch cover, 380 mm 

Druckplatte, 380 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
 M/S   
 

 
50 01 001 629 
Sachs Nr.1882 331 033 

  
7.20104 

 

Clutch cover, 395 mm 

Druckplatte, 395 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S – MIDLUM – PREMIUM /PR  
 

 
50 10 244 101 
Sachs Nr.3482 115 031 

  
7.20237 

 

Clutch cover, 400 mm 

Druckplatte, 400 mm 
 

With release bearing / mit Ausrücklager 
 

Passend für / Suitable for : 
 CBH/CLM – G – R – AE   
 

 
50 00 677 232 
Sachs Nr.3488 017 334 

  
7.20494 

 

Clutch cover, 400 mm 

Druckplatte, 400 mm 
 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – 
KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNIM 
DXi 12 
 

 
50 10 244 094 
Sachs Nr.3488 017 439 

 

 
7.20597 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 00 677 095 
Sachs Nr.3482 097 141 
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7.20617 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MAJOR – AE  
 

 
50 00 677 316 
Sachs Nr.3482 123 243 

  
7.20789 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 837 119 
Sachs Nr.3482 083 252 

  
7.20175 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAXTER – PREMIUM /PR – KERAX  
 

 
50 10 545 671 
Sachs Nr.3482 123 631 

  
7.20255 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 – MAGNUM DXi 12  
 

 
50 10 545 852 
Sachs Nr.3482 083 034 

  
7.20682 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11  
 

 
74 20 812 086 
Sachs Nr.3482 000 552 

 

 
7.20582 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 20 812 085 
Sachs Nr.3482 000 553 

  
3.20580 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 707 020 
Sachs Nr.3483 034 043 
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7.20414 

 

Clutch cover, 430 mm 

Druckplatte, 430 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 21 074 314 
Sachs Nr.3482 634 004 
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7.20444 

 

Mitnehmerscheibe , 310 mm 

Clutch disc , 310 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S – MIDLUM  
 

 
50 10 244 144 
Sachs Nr.1861 577 037 

 

  
7.20272 

 

Mitnehmerscheibe , 350 mm 

Clutch disc , 350 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – MIDLUM – PREMIUM /PR 
 

 
50 10 452 572 
Sachs Nr.1878 001 145 

 

  
7.20766 

 

Mitnehmerscheibe , 362 mm 

Clutch disc , 362 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 
 

 
74 20 846 567 
Sachs Nr.1878 006 848 

 

  
1.20165 

 

Mitnehmerscheibe , 380 mm 

Clutch disc , 380 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
RENAULY TRUCKS / IRISBUS 
 

 
50 00 559 741 
Sachs Nr.1878 000 105 

 

  
1.20163 

 

Mitnehmerscheibe , 380 mm 

Clutch disc , 380 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
SAVIEM 
 

 
50 00 821 820 
Sachs Nr.1878 000 104 

 

  
7.20269 

 

Mitnehmerscheibe , 395 mm 

Clutch disc , 395 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7 
 

 
74 20 959 262 
Sachs Nr.1878 634 034 

 

  
7.20787 

 

Mitnehmerscheibe , 400 mm 

Clutch disc , 400 mm 
 

Ø 20  Zähne/20 teeth 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 677 165 
50 00 677 295 
Sachs Nr.1862 379 031 
Äußere/External 
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7.20786 

 

Mitnehmerscheibe , 400 mm 

Clutch disc , 400 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – PREMIUM 
/TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12 
 

 
50 00 677 294 
Sachs Nr.1862 380 031 
Innere/Internal 
Ø 8  Zähne/8 teeth 

 

  
7.20622 

 

Mitnehmerscheibe , 400 mm 

Clutch disc , 400 mm 
 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX – AE 
MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12  
 

 
50 10 452 026 
Sachs Nr.1862 379 032 

 

  
7.20785 

 

Mitnehmerscheibe , 420 mm 

Clutch disc , 420 mm 
Ø 20  Zähne/20 teeth 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
54 30 120 506 
Sachs Nr.1878 020 241 

 

  
1.20164 

 

Mitnehmerscheibe , 420 mm 

Clutch disc , 420 mm 
 
 

Passend für / Suitable for : 
G – MANAGER  
 

 
50 00 822 147 
Sachs Nr.1861 410 046 

 

  
7.20702 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – MANAGER – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 452 507 
Sachs Nr.1878 026 241 

 

  
7.20304 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MAJOR – PREMIUM TR/PR – PREMIUM II 
TR/PR – KERAX DXi 11 – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – 
MAGNUM DXi 12 
 

 
50 10 244 303 
Sachs Nr.1878 080 035 

 

  
7.20527 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 20 707 025 
Sachs Nr.1878 006 129 
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7.20835 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX –  
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12 
 

 
50 10 545 038 
Sachs Nr.1878 001 030 

 

  
7.20425 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 
 

 
74 20 725 524 
Sachs Nr.1878 003 867 

 

  
7.20175 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 7 – KERAX DXi 11 
 

 
74 21 695 971 
Sachs Nr.1878 006 584 

 

  
2.20391 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 – KERAX DXi 12 
 

 
50 10 613 657 
Sachs Nr.1878 080 035 

 

  
7.20016 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 – KERAX DXi 12 
 

 
74 21 076 710 
Valeo Nr.806425 

 

  
3.20548 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 707 024 
Sachs Nr.1878 000 634 

 

  
3.20547 

 

Mitnehmerscheibe , 430 mm 

Clutch disc , 430 mm 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – KERAX DXi 13 
 

 
74 20 725 523 
Sachs Nr.1878 003 868 
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7.20677 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR  
 

 
50 00 677 276 
Valeo Nr.079974 

 

 

 
7.20317 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAJOR – AE  
 

 
50 00 677 313 
Valeo Nr.806613 
 

  
7.20095 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – AE  
 

 
50 01 825 690 
Sachs Nr.3100 008 233 
 

  
7.20761 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S 
 

 
55 16 021 267 
Sachs Nr.3151 199 001 
 

  
7.20663 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – G – MIDLUM – PREMIUM PR  
 

 
50 00 436 366 
Valeo Nr.266303 
 

 

 

 

 

 
7.20094 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MASTER – PREMIUM /PR – PREMIUM II PR – KERAX /DXi 11 
 

 
50 10 244 390 
Sachs Nr.3151 263 031 
 

  
7.20524 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 244 225 
Valeo Nr.806683 
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7.20204 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 244 202 
Valeo Nr.806675 
 

 

 
7.20522 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX –  
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12 
 

 
50 10 452 025 
Sachs Nr.3151 262 031 
 

 

 

 

  

 
7.20538 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 20 998 835 
Sachs Nr.3151 274 131 
 

  
7.20863 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 85 013 168 
Sachs Nr.6482 000 155 
 

  
7.20421 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 21 071 024 
Sachs Nr.3151 001 035 
 

  
7.20920 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 21 320 929 
Sachs Nr.6482 000 087 
 

 

  
7.20536 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
SAVIEM 
 

 
58 00 207 033 
Sachs Nr.3151 067 031 
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7.20531 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
00 01 141 035 
Sachs Nr.3151 007 303 
 

 

  
7.20607 

 

Ausrücklager 
Release bearing 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 807 806 
Sachs Nr.3151 067 032 

 

  
7.20396 

 

Ausrückring 
Release ring 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – 
KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM 
DXi 12 
 

 
50 01 836 993 
Sachs Nr.3496 006 000 

 

 

 
7.20945 

 

Montagesatz, Kupplung 
Mounting kit, Coupling 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – AE  
 

 
50 01 825 649 
Sachs Nr.3180 000 001 
 

 

  
7.20461 

 

Dichtung,Kupplungsgehäuse 
Gasket,Clutch housing 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – MAGNUM DXi 12 
 

 
74 01 521 564 

 

 

 
7.20574 

 

Ausrückgabel 
Release fork 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – AE  
 

 
50 10 244 075 

 

  
7.20918 

 

Ausrückgabel 
Release fork 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 848 619 
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7.20822 

 

Ausrückgabel 
Release lever 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 10 452 528 

 

  
7.20132 

 

Ausrückgabel 
Release lever 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – MAGNUM DXi 12  
 

 
74 08 172 031 

 

  
7.20027 

 

Reparatursatz,   Ausrückgabel 
Repair kit, Release Fork  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – AE  
 

 
50 00 677 320 S 

 

  
7.20229 

 

Reparatursatz,   Ausrückgabel 
Repair kit, Release Fork  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 859 722 S 

 

  
7.20813 

 

Reparatursatz,   Ausrückgabel 
Repair kit, Release Fork  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 863 718 S 

 

  
7.20816 

 

Reparatursatz,   Ausrückgabel 
Repair kit, Release Fork  
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 863 718 
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7.20615 

 

Kupplungszlinder 
Clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – ME/SE/CE – R – MAJOR  
 

 
50 01 865 116 

 

  
7.20244 

 

Kupplungszlinder 
Clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 01 834 842 

 

 

 
7.20250 

 

Kupplungszlinder 
Clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 260 052 

 

  
7.20364 

 

Kupplungszlinder 
Clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM /DXi 5/7 – PREMIUM /PR – PREMIUM II TR/PR/ Dxi – 
KERAX /DXi 11/13 
 

 
50 01 864 263 

 

  
7.20751 

 

Kupplungszlinder 
Clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 251 357 

 

  
7.20112 

 

Kupplungszlinder 
Clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 10 452 711 
FTE NR. 
KG28018.1.2 

 

  
7.20887 

 

Kupplungszlinder 
Clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
GLC/GLR – MACK  
 

 
50 00 877 188 
Kongsberg NR. 
623105AM 
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c  
7.20594 

 

Behälter,Für kupplungszylinder 

Reservoir,For clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
GLC/GLR – MACK  
 

 
50 01 834 795 
Kongsberg NR. 
626166AM 

 

  
7.20344 

 

Druckstange 
Push rod 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 01 834 843 
Kongsberg NR. 
624262AM 

 

  
7.20345 

 

Reparatursatz, Kupplungszylinder 
Repair kit, clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S – G – MANAGER – MAXTER  
 

 
50 01 835 243 
FTE NR.RK23733 

 

  
7.20444 

 

Reparatursatz, Kupplungszylinder 
Repair kit, clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /T/PR – KERAX  
 

 
50 01 834 844 
Kongsberg NR. 
626163AM 

  
7.20549 

 

Reparatursatz, Kupplungszylinder 
Repair kit, clutch cylinder 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
GLC/GLR – MACK  
 

 
50 00 559 745 
FTE NR. 
RK2381 
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7.20322 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S – G  
 

 
50 00 612 923 
Wabco Nr.164 217 630 8 

 

  
7.20904 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – 
 AE MAGNUM  
 

 
50 10 244 109 
Wabco Nr.970 051 218 0 

 

  
7.20204 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S – G – MAXTER  
 

 
50 10 244 402 
Kongsberg Nr.626162AM 

 

  
7.20153 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
R 
 

 
50 00 883 251 
Wabco Nr.164 217 680 8 

 

  
7.20255 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM  
 

 
50 10 245 752 
Kongsberg Nr.626853AM 

 

 

 
7.20212 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 452 512 
Wabco Nr.970 051 422 0 

 

  
7.20922 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR  
 

 
50 10 452 429 
Wabco Nr.970 051 429 0 
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7.20922 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR  
 

 
50 10 452 429 
Wabco Nr.970 051 429 0 

 

  
7.20272 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM /DXi 5/7 – PREMIUM /PR  
 

 
50 10 452 472 
Wabco Nr.970 051 430 0 

 

  
7.20923 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7  
 

 
70 20 933 629 
Wabco Nr.970 051 601 0 

 

 

 
7.20444 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM  
 

 
50 10 244 244 
Kongsberg Nr.655524AM 

 

  
7.20904 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR 
 

 
50 10 244 209 
Kongsberg Nr.627612AM 

 

 

 
7.20112 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM –  
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 452 511 
Wabco Nr.970 051 438 0 

 

  
7.20804 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM PR 
 

 
50 10 244 208 
Wabco Nr.625384AM 
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7.20185 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – 
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 10 545 581 
Kongsberg Nr.629300AM 

 

  
7.20153 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II DXi 7 
 

 
50 10 613 951 
Wabco Nr.630424AM 

 

 

 
7.20104 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 244 401 
Wabco Nr.970 051 402 0 

 

  
7.20577 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
TRM 1000 
 

 
50 00 787 875 
Wabco Nr.970 051 124 0 

 

 

 
7.20339 

 

Kupplungsservo 
Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS  
 

 
50 00 589 133 
Wabco Nr.970 051 114 0 

 

  
7.20383 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S – G – MAXTER – MAJOR  
 

 
50 01 843 783 
Kongsberg Nr.626729AM 

 

  
7.20793 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR  
 

 
50 01 843 797 
Kongsberg Nr.626733AM 
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7.20521 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 – 
MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 01 871 325 

 

  
7.20469 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 – 
MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 01 849 864 
Kongsberg Nr.626736AM 

 

 

 
7.20440 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – Dxi 7 –  
KERAX DXi 11 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 21 120 344 

 

  
7.20393 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM PR 
 

 
50 01 843 793 
Kongsberg Nr.626731AM 

 

 

 
7.20250 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II DXi 7 
 

 
74 21 120 352 
Kongsberg Nr.628477AM 

 

  
7.20640 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II DXi 7 
 

 
74 21 120 346 

 

  
7.20352 

 

Reparatursatz ,Kupplungsservo 
Repair kit,Clutch servo 
 
 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – Dxi 7 – KERAX DXi 11/13 –  
MAGNUM DXi 13 
 

 
74 20 742 253 
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7.120253 

 

Dichtsatz, Getriebe 
Gasket kit, Gearbox 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 01 853 552 
ZF Nr.0501 315 048 

 

  
7.120363 

 

Dichtsatz, Getriebe 
Gasket kit, Gearbox 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 793 763 

 

  
7.120753 

 

Dichtsatz, Getriebe 
Gasket kit, Gearbox 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
KERAX /DXi 11/13 – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – 
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 843 157 
ZF Nr.1315 298 001 

 

  
7.120653 

 

Dichtringsatz, Getriebe 
Seal ring Kit, Gearbox 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
KERAX /DXi 11/13 – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – 
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 843 156 
ZF Nr.1315 298 002 

 

  
7.120063 

 

Dichtringsatz, Getriebe 
Seal ring Kit, Gearbox 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
KERAX /DXi 11/13 – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – 
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 843 160 
ZF Nr.1315 298 003 

 

  
7.120255 

 

Dichtsatz, Getriebe 
Gasket kit, Gearbox 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11/13 –  
MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 20 785 252 

 

  
7.120781 

 

Dichtung, Getriebe 
Gasket, Gearbox 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
KERAX /DXi 11/13 – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – 
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 861 987 
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7.120053 

 

Dichtung, Getriebe 
Gasket, Gearbox 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
KERAX /DXi 11/13 – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – 
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 843 650 

 

  
7.120731 

 

Dichtung, Getriebe 
Gasket, Gearbox 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 08 171 137 
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7.70565 

 

Kreuzgelenk 

Ball Joint 
 

Ø 10 X 1.5 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – M/S/ME/SE/CE – G – MAXTER – R – MAJOR – MIDLUM – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 245 365 

 

 

 
7.70344 

 

Kreuzgelenk,Rechtsgewinde 

Ball Joint,right hand thread 
 

Ø C:12/TH:M14 X 1.5R/L:85 mm 
 

Passend für / Suitable for :  C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – 
MAGANER  – MAXTER – R – MAJOR – MIDLUM – PREMIUM 
/TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 144 543 

 

  
7.70992 

 

Kreuzgelenk,Rechtsgewinde 

Ball Joint,right hand thread 
 

Ø TH:M10 X 1.5 R/L:56 
 

Passend für / Suitable for :   
M/S – G – MAGANER  – MAXTER – MAJOR – MIDLUM – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 242 799 

 

+ 

 

 
7.70230 

 

Kreuzgelenk,Rechtsgewinde 

Ball Joint,right hand thread 
 

Ø C:10/TH:M12 X 1.75 R/L:55 
 

Passend für / Suitable for :   
MAXTER – MIDLUM – PREMIUM PR 
 

 
74 01 190 132 

 

  
7.70726 

 

Kreuzgelenk 

Universal Joint 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE 
 

 
50 00 546 527 

 

  
7.70826 

 

Kreuzgelenk 

Universal Joint 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE 
 

 
50 00 546 528 

 

  
7.70414 

 

Kreuzgelenk 

Universal Joint 
 

 

Passend für / Suitable for : 
G – MANAGER – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 834 314 
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7.70859 

 

Lenkhilfepumpe, Aluminium 

Steering pump,  Aluminium 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE 
 

 
50 10 239 658 

 

 

 
7.70959 

 

Lenkhilfepumpe, Aluminium 

Steering pump,  Aluminium 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S – G – PREMIUM /PR  
 

 
50 10 239 659 

 

  
7.70305 

 

Lenkhilfepumpe, Aluminium 

Steering pump,  Aluminium 
 

 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 600 054 

 

+ 

 

 
7.70640 

 

Lenkhilfepumpe, Aluminium 

Steering pump,  Aluminium 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 600 046 

 

  
7.70017 

 

Lenkhilfepumpe, Aluminium 

Steering pump,  Aluminium 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11 
 

 
74 21 017 710 
ZF Nr.8694 974 539 

 

 

 

 
7.70140 
 

 

Lenkhilfepumpe, Stahl 

Steering pump, Steel 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II PR – KERAX DXi 11/13  
 

 
74 08 150 641 
ZF Nr.8604 955 110 

 

  
7.70447 

 

Lenkhilfepumpe, Stahl 

Steering pump, Steel 
 

 

Passend für / Suitable for : 
KERAX  
 

 
50 01 857 544 
ZF Nr.8604 955 115 
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7.70005 

 

Lenkhilfepumpe, Aluminium 

Steering pump,  Aluminium 
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM  
 

 
50 01 865 400 

 

  
7.70158 

 

Lenkhilfepumpe, Aluminium 

Steering pump,  Aluminium 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 488 751 

 

+ 

 

 
7.70317 

 

Lenkhilfepumpe, Aluminium 

Steering pump,  Aluminium 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 557 813 
ZF Nr.7686 955 174 

 

  
7.70116 

 

Kraftstoffpumpe, für Lenkhilfepumpe 

Fuel pump,for Steering pump 
 

Stahl/ Steel 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 21 476 011 
ZF Nr.7018 955 153 

 

  
7.70359 

 

Reparatursatz, Lenkhifepumpe 

Repair kit, Steering pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM  /II/DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 
11/13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 21 219 953 
ZF Nr.8098 633 089 

 

  
7.70543 

 

Reparatursatz, Lenkhifepumpe 

Repair kit, Steering pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – 
MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 833 645 

 

  
7.70739 

 

Reparatursatz, Lenkhifepumpe 

Repair kit, Steering pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
AE MAGNUM 
 

 
50 01 859 937 
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7.70478 

 

Reparatursatz, Lenkhifepumpe 

Repair kit, Steering pump 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MAXTER – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 01 838 374 
ZF Nr.8098 633 003 

 

  
7.70419 

 

Lenkungsschlauch 

Steering Hose 
 

Ø 485 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MAGNUM E-TECH 
 

 
74 21 259 714  

 

+ 

 

 
7.70855 

 

O-Ring 

O-ring 
 

Ø 89,5 X 3,0 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 03 065 058 

 

  
7.70037 

 

O-Ring 

O-ring 
 

Ø 128,0 X 3,0 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 00 977 030 
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1.70711 

 

Ölbehälter 

Oil container 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 13 
 

 
74 01 592 945 

 

 

 
7.70088 

 

Deckel,Ölbehälter 

Cap,Oil container 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 
 

 
50 01 868 180 
ZF Nr.7632 002 144 

 

  
7.70066 

 

Dichtring,Ölbehälter 

Seal ring,Oil container 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 
 

 
74 01 696 360 
ZF Nr.0770 032 935 

 

+ 

 

 
7.70072 

 

Ölmessstab 

Oil dipstick 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 
11/13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 03 092 770 
ZF Nr.7632 319 119 

 

  
7.70956 

 

Verriegelung 

Locking device 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – S – G – R – MIDLUM  /II /DXi 5/7 – PREMIUM II 
TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 01 696 359 
ZF Nr.7632 140 102 
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7.70943 

 

Achsschenkelbolzen satz 

King pin Kit 
 

 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM –– G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 00 793 849 

 

 

 
7.70315 

 

Achsschenkelbolzen satz 

King pin Kit 
 

 

Passend für / Suitable for : 
G – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM /TR – KERAX – AE  
 

 
74 85 135 013 

 

  
7.70215 

 

Achsschenkelbolzen satz 

King pin Kit 
 

 

Passend für / Suitable for : 
M/S – MIDLUM /II /DXi 5/7 
 

 
74 20 865 912 
50 10 630 992 S 

 

  
7.70115 

 

Achsschenkelbolzen satz 

King pin Kit 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM /II /DXi 5/7  
 

 
74 20 865 911 

 

  
7.70315 

 

Achsschenkelbolzen satz 

King pin Kit 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM /DXi 5/7 – PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
74 20 865 913 
50 10 630 993 S 
50 10 216 742 

 

  
7.70680 

 

Achsschenkelbolzen satz 

King pin Kit 
 

Mit Lager/With bearing 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 11/13 –  
MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 20 590 486 S 

 

  
7.70073 

 

Achsschenkelbolzen satz 

King pin Kit 
 

 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11/13 –  
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 85 133 870 
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7.90159 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 49.3 X 454.7 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – MANAGER – R  
 

 
50 00 809 751 

 

 

 
7.90771 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 50 X 160  mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 816 000 

 

  
7.90770 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø  
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE   

 
50 00 816 506 

 

  
7.90772 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 59 X 167mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MAXTER – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 295 260 

 

  
7.90007 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 52 X 132 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – R – MAJOR  
 

 
00 03 397 100 

 

  
7.90845 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 52 X 144 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – R – MAJOR  
 

 
50 00 815 148 

 

  
6.90144 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 47.6 X 135.2 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
M – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH 
 

 
50 01 836 379 
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7.90985 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 30.2 X 106.3 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S 
 

 
50 00 295 989 

 

  
7.90031 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 34.9 X 106.4  mm 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S/ME/SE/CE – MIDLUM  
 

 
50 01 821 930 

 

  
7.90576 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 55 X 165 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 01 836 375 

 

  
7.90844 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 01 844 448 

 

  
7.90085 

 

Zapfenkreuz 
Joint cross 
 

Ø 57 X 152 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – AE – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 01 855 880 
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7.40408 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 330 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 
 

 
50 10 598 304 

 

 

 
7.40850 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 354 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S 
 

 
50 00 450 158 

 

  
7.40415 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 375 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM  
 

 
50 10 525 014 

 

  
7.40131 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 375 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 
 

 
74 82 421 131 

 

  
7.40465 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 375 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 
 

 
50 10 525 364 

 

  
7.40810 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 380 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
M/S – MIDLUM  
 

 
50 10 260 218 

 

  
7.40908 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 410 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 
 

 
50 10 598 309 
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7.40897 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 410 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II PR/ - DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 01 867 798 

 

 

 
7.40988 

 

Bremsscheibe,ohne Anbausatz 

Brake Disc,without mounting kit 
 

Ø 410 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II PR/ - DXi – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 10 867 798 S 

 

  
7.40392 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 434 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM 
E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 10 422 593 

 

  
7.40462 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 434 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM TR – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 422 364  

 

  
7.40625 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 434 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM TR – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 525 326 

 

  
7.40715 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 434 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 21 575 117 

 

  
7.40716 

 

Bremsscheibe,ohne Anbausatz 

Brake Disc,without mounting kit 
 

Ø 434 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 21 575 117 S 
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7.40736 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 438 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 216 437 

 

 

 
7.40546 

 

Bremsscheibe 

Brake Disc 
 

Ø 440 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
R – MAJOR – AE  
 

 
50 10 216 548 
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7.40511 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 170 X 97 X 19 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 151 214 
WVA Nr.29072 

 

 

 
7.40404 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 175 X 78 X 22 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLINER 
 

 
50 01 014 704 
WVA Nr.29067 

 

  
7.40506 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 175 X 86 X 22 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLINER 
 

 
50 21 136 005 
WVA Nr.29065 

 

  
7.40708 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 170 X 86 X 26 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM 
 

 
50 10 848 607 
WVA Nr.29088 

 

  
7.40779 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 180 X 86 X 20 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
M/S 
 

 
50 01 821 995 
WVA Nr.29013 

 

  
7.40549 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 180 X 86 X 20 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
M/S 
 

 
50 01 829 545 
WVA Nr.29097 

 

  
7.40780 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 204 X 95 X 24 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
R – MAJOR – AE  
 

 
50 01 822 987 
WVA Nr.29043 
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7.40205 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 204 X 97 X 20 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM 
 

 
50 01 855 902 
WVA Nr.29142 

 

 

 
7.40778 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 211 X 101 X 30 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 864 380 
WVA Nr.29177 

 

 

 

 

 
7.40517 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 214 X 112 X 25 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
M/S – MIDLUM  
 

 
50 01 857 615 
WVA Nr.29100 

 

  
7.40519 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 216 X 97 X 29 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II PR/ - DXi 7 –  
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 21 399 915 
WVA Nr.29173 

 

 

 

 

 
7.40777 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 250 X 107 X 29 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 21 496 555 
74 21 399 929 
WVA Nr.29174 

 

  
7.40554 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 250 X 114 X 28 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 846 034 
WVA Nr.29090 

 

  
7.40244 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 250 X 118 X 28 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 01 854 342 
WVA Nr.29030 
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7.40645 

 

Scheibenbremsbelag satz 

Disc brak pad kit 
 

Ø 250 X 118 X 30 mm  
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 855 646 
WVA Nr.29131 
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7.40190 

 

Reparatursatz,Bremssattel 

Repair kit,Brake caliper 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUM – PREMIUM /PR – MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 860 791 
Meritor Nr.MCK1243 

 

 

 
7.40511 

 

Reparatursatz,Bremssattel 

Repair kit,Brake caliper 
 

 

Passend für / Suitable for : 
MIDLUUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 –  
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 866 989 
Meritor Nr.MCK1298 

 

  
7.40607 

 

Reparatursatz,Bremssattel 

Repair kit,Brake caliper 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 837 006 
Meritor Nr.SJ4076 

 

  
7.40454 

 

Reparatursatz,Bremssattel 

Repair kit,Brake caliper 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 854 954 
Meritor Nr.MCK1075 

 

  
7.40554 

 

Reparatursatz,Bremssattel 

Repair kit,Brake caliper 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 854 955 
Meritor Nr.MCK1076 

 

  
7.40718 

 

Reparatursatz,Bremssattel 

Repair kit,Brake caliper 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 858 717 
Meritor Nr.MCK1086 

 

  
7.40880 

 

Reparatursatz,Bremssattel 

Repair kit,Brake caliper 
 

 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 488 
Wabco Nr.12999 678VT 
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7.40534 

 

Bremstrommel 

Brake drum 
 

Ø 414 X 182 X 230 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CNH/CLM – M/S – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
MREMIUM – KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
00 00 194 435 

 

 

 
7.40846 

 

Bremstrommel 

Brake drum 
 

Ø 414 X 184 X 232 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM – KERAX  
 

 
50 10 136 148 

 

  
7.40646 

 

Bremstrommel 

Brake drum 
 

Ø 414 X 189 X 255 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/CLM – G – MANAGER – MAJOR – MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 136 146 

 

  
7.40314 

 

Bremstrommel 

Brake drum 
 

Ø  
 

Passend für / Suitable for : 
CBH/G – MANAGER – MAJOR  
 

 
00 00 194 413 

 

  
7.40896 

 

Bremstrommel 

Brake drum 
 

Ø  
 

Passend für / Suitable for : 
C – G – R  
 

 
50 00 716 598 

 

  
7.40906 

 

Bremstrommel 

Brake drum 
 

Ø 414 X 182 X 230 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
G 
 

 
50 00 716 309 

 

  
7.40360 

 

Bremstrommel 

Brake drum 
 

Ø 414 X 188 X 235 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR – KERAX – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 663 
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7.40948 

 

Bremstrommel 

Brake drum 
 

Ø 414 X 233 X 277 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – PUNCHER  
 

 
50 10 098 949 
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7.40030 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 18.5/150 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 860 030 
WVA 19934 

 

 

 
7.40130 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 19.5/150 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 860 031 
WVA 19934 

 

  
7.40131 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 20.5/150 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
WVA 19934 

 

  
7.40230 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 18.5/175 mm 
 

Passend für / Suitable for :   C/CBH/CLM – M/S – G – 
MANAGER – MAXTER  – R – MAJOR – PREMIUM /TR – KERAX – 
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 860 032 
WVA 19935 

 

  
7.40231 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 20.5/175 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
WVA 19935 

 

  
7.40988 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 18/200 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 
 

 
50 01 868 089 
WVA 19071 

 

  
7.40098 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 19.95/200 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 
 

 
50 01 868 090 
WVA 19071 
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7.40471 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 17.5/200 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULY TRUCKS 
 

 
WVA 19574 

 

 

 
7.40661 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 18.8/203 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
RENAULY TRUCKS 
 

 
WVA 19365/19366 

 

  
7.40840 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 18.5/220 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE –AE MAGNUM – MAGNUM E-
TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 860 048 
WVA 19187 

 

  
7.40940 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 19.5/220 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE –AE MAGNUM – MAGNUM E-
TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 860 049 
WVA 19187 

 

  
7.40941 

 

Trommelbremsbelagsatz 

Drum brake lining kit 
 

Ø 20.50/220 mm 
 

Passend für / Suitable for : 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE –AE MAGNUM – MAGNUM E-
TECH – PUNCHER  
 

 
WVA 19187 
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7.40047 

 

Feder 
Spring 
 

Ø L =145 mm 
 

Passend für / Suitable for :       C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – 
G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – 
KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 097 340 

 

 

 
7.40506 

 

Feder 
Spring 
 

Ø L =156 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G – R  
 

 
50 05 016 005 

 

  
7.40595 

 

Feder 
Spring 
 

Ø L =170 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – R  
 

 
50 10 525 895 

 

  
7.40956 

 

Feder 
Spring 
 

Ø L =227 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER – R – MAJOR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 816 359 

 

  
7.40987 

 

Feder 
Spring 
 

Ø L =233 mm 
 

Passend für / Suitable for :       C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – 
G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – 
KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 097 089 

 

  
7.40548 

 

Feder 
Spring 
 

Ø L =145 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – 
 MAGNUM E-TECH – PUNCHER   
 

 
50 10 098 945 
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7.40499 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – AE –  
AE MAGNUM  
 

 
50 00 789 894 
Haldex Nr.79015C 

 

 

 
7.40599 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – AE –  
AE MAGNUM  
 

 
50 00 789 895 
Haldex Nr.79016C 

 

  
7.40311 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M – R – MAJOR – AE  
 

 
50 00 791 213 
Haldex Nr.79018C 

 

  
7.40211 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M – R – MAJOR – AE  
 

 
50 00 791 212 
Haldex Nr.79017C 

 

  
7.40035 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE 
 

 
50 00 445 830 
Haldex Nr.79011C 

 

  
7.40007 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE 
 

 
50 10 037 900 
Haldex Nr.79019C 

 

  
7.40346 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE – MAXTER – PREMIUM – KERAX  
 

 
50 10 216 843 
Haldex Nr.79299C 
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7.40446 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE – MAXTER – PREMIUM – KERAX  
 

 
50 10 216 844 
Haldex Nr.79300C 

 

 
7.40567 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
G 
 

 
50 00 787 265 
Haldex Nr.79008C 

 

  
7.40467 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
G 
 

 
50 00 787 264 
Haldex Nr.79007C 

  
7.40493 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
G 
 

 
50 10 013 394 
Haldex Nr.79021C 

 

  
7.40393 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
G 
 

 
50 10 013 393 
Haldex Nr.79020C 

  
7.40505 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
G 
 

 
50 00 785 205 
Haldex Nr.79150C 

 

  
7.40605 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
G 
 

 
50 00 785 206 
Haldex Nr.79151C 
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7.40268 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER – PREMIUM – KERAX  
 

 
50 10 098 862 
Haldex Nr.79296C 

 

 

 
7.40368 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER – PREMIUM – KERAX  
 

 
50 10 098 863 
Haldex Nr.79297C 

  
7.40068 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER – KERAX  
 

 
50 10 098 860 
Haldex Nr.79294C 

 

  
7.40168 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER – KERAX  
 

 
50 10 098 861 
Haldex Nr.79295C 

  
7.40420 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
G – PREMIUM – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 024 
Haldex Nr.79307C 

 

  
7.40320 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
G – PREMIUM – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 023 
Haldex Nr.79306C 

  
7.40686 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER – MAJOR – AE – AE MAGNUM –  
MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 056 686 
Haldex Nr.79014C 
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7.40586 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER – MAJOR – AE – AE MAGNUM –  
MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 056 685 
Haldex Nr.79013C 

 

 

 
7.40406 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
MAXTER 
 

 
50 10 216 904 
Haldex Nr.79301C 

  
7.40506 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
MAXTER 
 

 
50 10 216 905 
Haldex Nr.79302C 

 

  
7.40610 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
MAXTER – MAJOR – PREMIUM /TR – KERAX – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 116 
Haldex Nr.79309C 

  
7.40510 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
MAXTER – MAJOR – PREMIUM /TR – KERAX – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 115 
Haldex Nr.79308C 

  
7.40810 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
MAXTER – PREMIUM – KERAX – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 118 
Haldex Nr.79311C 

 

  
7.40710 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
MAXTER – PREMIUM – KERAX – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 117 
Haldex Nr.79310C 



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  131 

 

  

Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.40820 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – MAGNUM E-
TECH – PUNCHER  
 

 
50 10 260 028 
Haldex Nr.79305C 

 

 
7.40720 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM – MAGNUM E-
TECH – PUNCHER  
 

 
50 10 260 027 
Haldex Nr.79304C 

 

  
7.40238 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 098 832 
Haldex Nr.79289C 

  
7.40138 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 098 831 
Haldex Nr.79288C 

 

  
7.40305 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 785 203 
Haldex Nr.79152C 

  
7.40405 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 785 204 
Haldex Nr.79153C 

 

  
7.40712 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Links/Left 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 882 317 
Haldex Nr.70976C 
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7.40612 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

Ø Rechts/Right 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 882 316 
Haldex Nr.70975C 

 

 

 
7.40764 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 504 467 
Haldex Nr.72137C 

  
7.40864 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 504 468 
Haldex Nr.72138C 

 

  
7.40777 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 197 577 
Haldex Nr.79440C 

  
7.40877 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 197 578 
Haldex Nr.79441C 

  
7.40562 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 152 965 
Haldex Nr.79303C 

 

  
7.40591 

 

Gestängesteller, automatisch 

Slack adjuster, automatic 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 201 995 
Haldex Nr.79298C 
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7.40638 

 

Gestängestellersatz 

Slack adjuster kit 
 

Passend für / Suitable for :        
CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – R – 
MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 825 536 S 

 

 

 
7.40635 

 

Gestängestellersatz 

Slack adjuster kit 
 

 

Passend für / Suitable for :        
CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – R – 
MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – 
MAGNUM E-TECH – PUNCHER  
 

 
50 01 825 536 
Haldex Nr.76046 

  
7.40864 

 

Feder 

Spring 
 

 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G – MAXTER – R – MAJOR – PREMIUM – AE – 
 AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
00 00 174 268 

 

  
7.40481 

 

Feder 

Spring 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – R 

 
00 00 241 884 

 

  
7.40183 

 

Goupille 

Splint 
 

 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – S – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR –  
AE – AE MAGNUM  
 

 
00 21 223 081 
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7.40165 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
G 
 

 
50 00 815 361 
Wabco Nr.423 107 900 0 

 

 

 
7.40193 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR - ,AGNUM DXi 12/13  
 

 
74 20 533 191 
Wabco Nr.423 506 130 0 

 

  
7.40713 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM  
 

 
54 30 053 317 
Wabco Nr.423 103 900 0 

 

  
7.40940 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM – KERAX  
 

 
50 21 170 049 
Wabco Nr.423 105 900 0 

 

  
7.40164 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 
 

 
74 20 824 261 
Wabco Nr.423 506 104 0 

 

  
7.40264 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7  
 

 
74 20 824 262 
Wabco Nr.423 506 103 0 

 

  
7.40740 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 047 
Wabco Nr.423 104 900 0 
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7.40540 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 045 
Wabco Nr.423 008 919 0 

 

 

 
7.40970 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE 
 

 
50 10 260 679 
Knorr Nr.BY9263 

 

  
7.40490 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
M/S 
 

 
50 10 260 194 
Wabco Nr.425 453 010 0 

 

  
7.40590 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
M/S 
 

 
50 10 260 195 
Wabco Nr.425 453 011 0 

 

  
7.40080 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
M/S – MIDLUM  
 

 
50 10 260 680 
Knorr Nr.BY9321 

 

  
7.40437 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 10 067 834 
Wabco Nr.925 322 155 0 

 

  
7.40780 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER – KERAX  
 

 
50 10 260 187 
Wabco Nr.925 432 402 0 
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7.40680 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER – MAJOR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 186 
Wabco Nr.925 432 401 0 

 

 

 
7.40880 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
G – KERAX  
 

 
50 10 260 188 
Wabco Nr.925 432 484 0 

 

  
7.40380 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
MAXTER – MAJOR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 183 
Wabco Nr.50 10 260 183 

 

  
7.40590 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-
TECH 
 

 
50 10 260 348  
Wabco Nr.925 432 405 0 

 

  
7.40945 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM –  
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 349 
Wabco Nr.925 432 406 0 

 

  
7.40640 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 346 
Wabco Nr.925 439 405 0 

 

  
7.40740 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 347 
Wabco Nr.925 439 406 0 
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7.40323 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13  
 

 
74 20 713 923 
Wabco Nr.925 491 130 0 

 

 

 
7.40393 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 20 533 193 
Wabco Nr.925 481 120 0 

 

  
7.40293 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 20 533 192 
Wabco Nr.925 481 121 0 

 

  
7.40720 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS  
 

 
50 21 170 327 
Wabco Nr.925 372 300 0 

 

  
7.40520 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 325 
Wabco Nr.925 362 100 0 

 

  
7.40420 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 324 
Wabco Nr.925 361 100 0 

 

  
7.40830 

 

Bremszylinder 

Brake cylinder 
 

 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 338 
Wabco Nr.925 452 001 0 
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Picture 
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7.40270 

 

Membrane 

Diaphragm 
 

Type 9 
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL    

 
50 21 170 272 
Wabco Nr.897 120 495 4 

 

 

 
7.40370 

 

Membrane 

Diaphragm 
 

Type 12 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 21 170 273 
Wabco Nr.897 120 505 4 

 

  
1.40530 

 

Membrane 

Diaphragm 
 

Type 16 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 21 170 274 
Wabco Nr.897 120 510 4 

 

  
1.40527 

 

Membrane 

Diaphragm 
 

Type 20 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 21 170 276 
Wabco Nr.897 120 520 4 

 

  
1.40528 

 

Membrane 

Diaphragm 
 

Type 24 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 21 170 279 
Wabco Nr.897 120 530 4 

 

  
1.40529 

 

Membrane 

Diaphragm 
 

Type 30 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 21 170 282 
Wabco Nr.897 120 540 4 

 

  
7.40580 

 

Membrane 

Diaphragm 
 

Type 36 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 21 170 285 
Wabco Nr.897 120 550 4 
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7.40570 

 

Membrane,Lang 

Diaphragm, Long 
 

Type 16 
 

Passend für / Suitable for : 
UNIVERSAL    

 
50 21 170 275 
Wabco Nr.897 120 516 4 

 

 

 
7.40269 

 

Membrane,Lang 

Diaphragm, Long 
 

Type 20 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 00 819 262 
Wabco Nr.897 120 526 4 

 

  
7.40180 

 

Membrane,Lang 

Diaphragm, Long 
 

Type 24 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 21 170 281 
Wabco Nr.897 120 536 4 

 

  
7.40380 

 

Membrane,Lang 

Diaphragm, Long 
 

Type 30 
 

Passend für / Suitable for :        
UNIVERSAL    

 
50 21 170 283 
Wabco Nr.897 120 546 4 
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7.40150 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MIDLUM – 
PREMIUM /TR/PR     

 
50 10 260 351 
Knorr Nr. 
LA8002 

 

  
7.40306 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
G 

 
50 10 136 103 
Wabco Nr.432 415 003 0 

 

  
7.40250 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER – MAJOR – KERAX  

 
50 10 260 352 
Knorr Nr.LA8003 

 

  
7.40342 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
MIDLUM     

 
50 10 422 343 

 

  
7.40320 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – AE MAGNUM      

 
50 10 260 523 
Wabco Nr.432 415 124 0 

 

  
7.40582 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 
11/13 – MAGNUM DXi 12/13  

 
74 21 352 785 
Knorr Nr.K079182 

 

  
7.40040 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
PREMIUM  

 
50 10 260 640 
Knorr Nr.K020337 
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7.40597 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /PR     

 
50 01 867 895 
Knorr Nr.LA8073 

 

  
7.40792 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
KERAX 

 
50 10 422 397 
Knorr Nr.II37927 

 

  
7.40617 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
KERAX  

 
50 01 837 116 
Knorr Nr.LA8007 

 

  
7.40053 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 

 
50 10 423 350 
Knorr Nr.LA8049 

 

  
7.40922 

 

Lufttrockner 

Air dryer 
 

 
Passend für / Suitable for :        
MAGNUM E-TECH      

 
50 10 422 629 
Knorr Nr.II38788F 

 

  
7.40027 

 

Lufttrocknerpatrone 

Air dryer cartridge  
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – R – 
MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE 
MAGNUM  
 

 
74 21 267 820 
Knorr Nr. 
II40100F 

 

  
7.40735 

 

Lufttrocknerpatrone 

Air dryer cartridge  
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – R – 
MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE 
MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 01 865 037 
Wabco Nr.432 901 223 2 
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7.40225 

 

Lufttrocknerpatrone 

Air dryer cartridge  
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
S 
 

 
50 00 295 422 
Wabco Nr.432 410 220 2 

 

  
7.40223 

 

Lufttrocknerpatrone 

Air dryer cartridge  
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM 
 

 
50 01 843 522 
Wabco Nr.432 901 228 2 
 

 

  
7.40405 

 

Lufttrocknerpatrone 

Air dryer cartridge  
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 01 865 404 
Knorr Nr.K039453 

 

  
7.40294 

 

Heizstecker,Lufttrockner 

Heating connector,air dryer   
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – R – 
MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE 
MAGNUM  
 

 
50 00 804 092 
Knorr Nr.I87122004 

 

  
7.40224 

 

Reparatursatz,Lufttrockner 

Repair Kit,air dryer   
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MIDLUM – AE MAGNUM  
 

 
Wabco Nr.432 410 002 2 

 

  
7.40960 

 

Reparatursatz,Lufttrockner 

Repair Kit,air dryer   
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MIDLUM – AE MAGNUM  
 

 
50 21 170 069 
Wabco Nr.432 410 001 2 

 

  
7.40896 

 

Reparatursatz,Lufttrockner 

Repair Kit,air dryer   
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MIDLUM – AE MAGNUM  
 

 
50 00 296 598 
Wabco Nr.432 415 000 2 
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7.40696 

 

Reparatursatz,Lufttrockner 

Repair Kit,air dryer   
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MIDLUM – AE MAGNUM  
 

 
50 00 296 596  
Wabco Nr.432 410 000 2 

 

  
7.40006 

 

Reparatursatz,Lufttrockner 

Repair Kit,air dryer   
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR/PR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 01 826 800 
Haldex Nr.78964 

 

  
7.40897 

 

Reparatursatz,Lufttrockner 

Repair Kit,air dryer   
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
KERAX 
 

 
50 01 857 798 
Knorr Nr.II36247008 

 

  
7.40841 

 

Schalldämbfer 

Silencer 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – G – MAXTER – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – 
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH – MAGNUM DXi12  
 

 
50 10 151 348 
Knorr Nr.I78074 

 

  
7.40940 

 

Schalldämbfer 

Silencer 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – AE MAGNUM  
 

 
50 01 830 449 
Wabco Nr.432 407 018 0 

 

  
7.40088 

 

Frostschutzpumpe 

Antifreeze pump 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – R  
 

 
50 00 538 880 
Knorr Nr.I82388 

 

  
7.40959 

 

Frostschutzpumpe 

Antifreeze pump 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G  
 

 
50 00 889 059 
Knorr Nr.0 484 451 009 
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7.40847 

 

Isolatorsatz 

Insulator kit 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
74 01 307 048 
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7.40514  

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G – MANAGER – R – MAJOR – AE  
 

 
50 01 824 815 
Knorr Nr.SEB01098 

 

  
7.40097 

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER  
 

 
50 10 097 390 
Wabco Nr.461 494 110 0 

 

  
7.40959 

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER  
 

 
50 01 829 059 
Knorr Nr.SEB01145 

 

  
7.40290 

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 –  
KERAX DXi 11/13 
 

 
74 21 390 592 
Knorr Nr.K040156 

 

  
7.40312 

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR 
 

 
50 10 422 013 
Knorr Nr.0 486 200 104 

 

  
7.40880 

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR 
 

 
50 10 260 388 
Wabco Nr.461 494 500 0 

 

  
7.40330 

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 260 033 
Wabco Nr.461 494 502 0 
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7.40367  

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /PR – KERAX  
 

 
50 01 857 063 
Wabco Nr.965 001 001 2 

 

  
7.40490 

 

Fußbremsventil 

Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 394 
Knorr Nr.0 486 200 101 

 

  
7.40582 

 

Reparatursatz,Fußbremsventil 

Repair kit,Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G – MANAGER – R – MAJOR – AE  
 

 
50 01 822 985 
Knorr Nr.SEB22183 

 

  
7.40001 

 

Reparatursatz,Fußbremsventil 

Repair kit,Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G 
 

 
50 00 821 900 
Wabco Nr.461 315 005 2 

 

  
7.40932 

 

Reparatursatz,Fußbremsventil 

Repair kit,Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER  
 

 
50 00 822 439 
Knorr Nr.SEB22145 

 

  
7.40203 

 

Reparatursatz,Fußbremsventil 

Repair kit,Foot brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR 
 

 
50 01 863 302 
Wabco Nr.461 494 923 2 
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7.40025 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – MANAGER – MAJOR  
 

 
50 10 145 720 
Wabco Nr.961 723 208 0 

 

 

 
7.40402 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S –G  
 

 
50 00 452 904 
Wabco Nr.961 723 403 0 

 

  
7.40302 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M 
 

 
50 00 452 903 
Wabco Nr.961 723 003 0 

 

  
7.40710 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE 
 

 
50 21 170 417 
Wabco Nr.961 721 044 0 

 

  
7.40125 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR  
 

 
50 10 145 721 
Wabco Nr.961 723 016 0 

 

  
7.40309 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
R 
 

 
50 00 789 903 
Wabco Nr.961 722 167 0 

 

  
7.40030 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 260 130 
Wabco Nr.961 723 123 0 
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7.40302 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 422 403 
Knorr Nr.DPM96EY 

 

 

 
7.40002 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 422 400 
Wabco Nr.DPM28A 

 

  
7.40102 

 

Handbremsventil 

Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /PR – KERAX  
 

 
50 10 422 401 
Knorr Nr.DPM29A 

 

  
7.40209 

 

Reparatursatz,Handbremsventil 

Repair kit,Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – MANAGER – MAJOR  

 
Wabco Nr.961 723 000 2 

 

  
7.40610 

 

Reparatursatz,Handbremsventil 

Repair kit,Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – R  
 

 
50 21 170 416 
Wabco Nr.961 721 004 2 

 

  
7.40301 

 

Reparatursatz,Handbremsventil 

Repair kit,Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – 
MAJOR  
 

 
50 00 821 903 
Wabco Nr.961 723 001 2 

 

  
7.40201 

 

Reparatursatz,Handbremsventil 

Repair kit,Hand brake valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
R 
 

 
50 00 821 902 
Wabco Nr.961 722 006 2 
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7.40371 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G  
 

 
50 10 251 073 
Knorr Nr.0 481 062 309 

 

  
7.40118 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S – G – MANAGER – R  
 

 
50 10 098 311 
Knorr Nr.0 481 062 405 

 

  
7.40224 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER  
 

 
50 10 224 822 
Knorr Nr.0 481 062 412 

 

  
7.40968 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
S 
 

 
50 00 878 469 
Wabco Nr.934 702 082 0 

 

 

 
7.40107 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
R 
 

 
50 10 197 201 
Wabco Nr.934 702 300 0 

 

  
7.40172 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 422 971 
Knorr Nr.K011255 

 

  
7.40055 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR 
 

 
50 10 525 450 
Knorr Nr.K000516 
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7.40805 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 525 808 
Knorr Nr.II37922 

 

  
7.40010 

 

4-Kreis-Schutzventil 

4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS  
 

 
50 00 590 310 
Knorr Nr.934 702 320 0 

 

  
7.40455 

 

Reparatursatz ,4-Kreis-Schutzventil 

Repair Kit, 4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – R  
 

 
50 00 295 454 
Knorr Nr.1 487 010 234 

 

  
7.40919 

 

Reparatursatz ,4-Kreis-Schutzventil 

Repair Kit, 4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S – MAXTER – MAXTER – MAJOR – MIDLUM – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 819 919 
Knorr Nr.SEB22144 

 

  
7.40511 

 

Reparatursatz ,4-Kreis-Schutzventil 

Repair Kit, 4-circuit-protection valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
S 
 

 
50 01 001 115 
Wabco Nr.934 702 008 2 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.40057 

 

Druckbegrenzungsventil 

Pressure limiting valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – R – MAJOR – AE MAGNUM  
 

 
50 10 067 850 
Wabco Nr.475 015 028 0 

 

  
7.40995 

 

Druckbegrenzungsventil 

Pressure limiting valve 
 

Ø 7.5 Bar 
 
 

Passend für / Suitable for :        
S 
 

 
50 00 445 899 
Wabco Nr.AC156A 

 

  
7.40922 

 

Druckbegrenzungsventil 

Pressure limiting valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 422 329 
Knorr Nr.AC157M 

 

  
7.40979 

 

Druckbegrenzungsventil 

Pressure limiting valve 
 

Ø 7.5 Bar 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR 
 

 
74 21 339 179 
Wabco Nr.475 015 063 0 

 

  
7.40690 

 

Druckbegrenzungsventil 

Pressure limiting valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /PR 
 

 
50 10 260 896 
Knorr Nr.AC157E 

 

  
7.40390 

 

Druckbegrenzungsventil 

Pressure limiting valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 893 
Knorr Nr.AC157C 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.40488 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 

Passend für / Suitable for :        
CBH/CLM – M/S – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – KERAX – AE 
MAGNUM  
 

 
50 10 098 984 
Knorr Nr.II15372 

 

  
7.40043 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 453 140 
Wabco Nr.475 711 041 0 

 

  
7.40067 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER  
 

 
50 10 097 760 
Wabco Nr.475 711 044 0 

 

  
7.40957 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER – KERAX  
 

 
50 10 097 759 
Wabco Nr.475 711 045 0 

 

 

 
7.40617 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER – MAJOR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 097 416 
Wabco Nr.475 711 046 0 

 

  
7.40036 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 136 030 
Wabco Nr.475 711 051 0 

 

  
7.40927 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
R – MAJOR  
 

 
50 10 097 329 
Wabco Nr.475 711 043 0 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.40640 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM  
 

 
50 10 260 546 
Wabco Nr.475 711 125 0 

 

  
7.40030 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 730 
Wabco Nr.475 711 143 0 

 

  
7.40920 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM  
 

 
50 10 260 729 
Wabco Nr.475 711 142 0 

 

  
7.40926 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 136 029 
Wabco Nr.475 711 036 0 

 

 

 
7.40390 

 

Lastabhängiges Ventil 

Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 693 
Wabco Nr.475 711 134 0 

 

  
7.40204 

 

Reparatursatz,Lastabhängiges Ventil 

Repair kit,Load sensitive valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M – G – MANAGER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – KERAX 
– AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 824 502 
Wabco Nr.475 711 000 2 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.40546 

 

Relaisventil 

Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S – G – MAJOR – PREMIUM – AE –  
AE MAGNUM  
 

 
50 10 216 845 
Wabco Nr.973 011 000 0 

 

 

 
7.40478 

 

Relaisventil 

Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  

 
50 10 098 974 
Knorr Nr.I63354 

 

  
1.40345 

 

Relaisventil 

Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – MANAGER – R – MAJOR  

 
50 00 012 541 
Wabco Nr.973 001 010 0 

 

  
7.40855 

 

Relaisventil 

Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MAXTER – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX /DXi 11 

 
50 10 525 558 
Knorr Nr.AC574BYW 

 

  
7.40735 

 

Relaisventil 

Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM TR – MAGNUM E-TECH  

 
50 10 525 137 
Knorr Nr.AC577A 

 

  
7.40500 

 

Relaisventil 

Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM /II /DXi 5/7 – PREMIUM /TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 705 
Wabco Nr.973 011 206 0 

 

  
6.40855 

 

Relaisventil 

Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 458 
Wabco Nr.973 006 001 0 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

 

 
7.40050 

 

Reparatursatz,Relaisventil 

Repair kit,Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 21 170 450 
Wabco Nr.973 001 000 2 

  
7.40520 

 

Reparatursatz,Relaisventil 

Repair kit,Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S – G – MAJOR – PREMIUM – AE –  
AE MAGNUM  
 

 
50 01 830 525 
Knorr Nr.1 487 010 299 

  
7.40492 

 

Reparatursatz,Relaisventil 

Repair kit,Relay valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 00 812 494 
Knorr Nr.0 766 629 030 

  
7.40281 

 

Schnellarbeitsventil 

Quick release valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S/ME/SE/CE – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – 
 AE MAGNUM  
 

 
50 10 251 482 
Wabco Nr.973 500 039 0 

  
7.40580 

 

Schnellarbeitsventil 

Quick release valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM /DXi 5/7 – PREMIUM – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – 
KERAX /DXi 11/13  
 

 
50 10 260 585 
Wabco Nr.973 500 045 0 

  
7.40560 

 

Schnellarbeitsventil 

Quick release valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 465 
Wabco Nr.973 500 000 0 

  
7.40860 

 

Schnellarbeitsventil 

Quick release valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 468 
Wabco Nr.973 500 038 0 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

 

 
7.40342 

 

Überströmventil 

Overflow valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C – M/S – G – MANAGER – R – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – 
KERAX  
 

 
50 10 422 743 
Wabco Nr.434 100 257 0 

 

 

 
7.40076 

 

Überströmventil 

Overflow valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 056 470 
Wabco Nr.434 100 027 0 

 

  
7.40725 

 

Überströmventil 

Overflow valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS  
 

 
50 10 045 727 
Wabco Nr.434 100 232 0 

 

  
7.40340 

 

Reduzierventil 

Reducing valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – PREMIUM /PR – KERAX  
 

 
50 10 260 943 
Knorr Nr.II36067 

 

  
7.40120 

 

Reduzierventil 

Reducing valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – AE 
MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 421 
Wabco Nr.475 015 046 0 
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Picture 
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7.40287 

 

Anhängersteuerventil 

Trailer control valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – AE  
 

 
50 10 067 382 
Knorr Nr.0 481 061 225 

 

  
7.40930 

 

Anhängersteuerventil 

Trailer control valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 939 
Knorr Nr.AC598B 

 

  
7.40830 

 

Anhängersteuerventil 

Trailer control valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S – G – MANAGER – MAXTER – MAJOR – AE  
 

 
50 10 260 938 
Knorr Nr.AC598A 

 

  
7.40040 

 

Anhängersteuerventil 

Trailer control valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 260 940 
Knorr Nr.AC598C 

 

 

 

 

 
7.40740 

 

Anhängersteuerventil 

Trailer control valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 447 
Wabco Nr.971 002 805 0 

 

  
7.40432 

 

Modulatorventil 

Modulating valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 
11/13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 21 122 034 
Knorr Nr.K021203 

 

  
7.40313 

 

Modulatorventil 

Modulating valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II PR – KERAX DXi 11/13 – 
MAGNUM DXi 13  
 

 
74 85 003 713 
Knorr Nr.K020023 
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Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.40917 

 

Modulatorventil 

Modulating valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 457 619 
Knorr Nr.0 486 205 022 

 

  
7.40430 

 

Magnetventil 

Solenoid valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 360 034 

 

  
7.40630 

 

Magnetventil 

Solenoid valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 360 036 

 

  
7.40618 

 

Magnetventil 

Solenoid valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXI 7 –  
KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 01 078 316 
Norgren Nr.0675271 

 

  
7.40246 

 

Magnetventil,ABS 

Solenoid valve,ABS 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 
11/13 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 20 516 342 
Knorr Nr.K038438 

 

  
7.40151 

 

Magnetventil,ABS 

Solenoid valve,ABS 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
AE MAGNUM  
 

 
50 10 151 551 
Wabco Nr.472 195 055 0 

 

  
7.40790 

 

Magnetventil,ABS 

Solenoid valve,ABS 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 197 
Wabco Nr.472 195 031 0 
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Picture 

AG Nr. 
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7.40890 

 

Magnetventil,ABS 

Solenoid valve,ABS 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 198 
Wabco Nr.472 195 041 0 

 

 

 
7.40757 

 

EBS Ventil 

EBS Valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR 
 

 
50 10 457 557 
Knorr Nr.0 486 203 030 

 

  
7.40857 

 

EBS Ventil 

EBS Valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 457 558 
Knorr Nr.0 486 204 021 

 

  
7.40757 

 

Drehschieberventil 

Rotary sleeve Valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 00 791 019 
Wabco Nr.463 032 020 0 

 

  
7.40287 

 

Steuerventil 

Control Valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – R – MAJOR  
 

 
50 00 787 082 
Knorr Nr.I86024 

 

  
7.40009 

 

Steuerventil 

Control Valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS  
 

 
50 00 319 900 
Knorr Nr.I86153 

 

  
7.40083 

 

2-Eegeventil 

2-Way valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
R 
 

 
50 10 013 280 
Knorr Nr.I85731 
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6.40401 

 

Reparatursatz,2-Eegeventil 

Repair kit,2-Way valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
R 
 

 
50 00 819 877 
Knorr Nr.I74062 

 

  
7.40276 

 

3/2-Eegeventil 

3/2-Way valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 056 472 
Wabco Nr.571 040 000 0 

 

  
7.40021 

 

Mehrwegeventil 

Multiway valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 

 
50 21 171 220 
Wabco Nr.463 013 122 0 

 

  
7.40041 

 

Entwässerungsventil 

Water drain valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G – R – MAJOR  
 

 
50 00 791 040 
Knorr Nr.II16096 

 

 

 
7.40166 

 

Reparatursatz,Entwässerungsventil 

Repair kit,Water drain valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G – R – MAJOR  
 

 
50 00 816 861 
Knorr Nr.I84518 

 

  
7.40387 

 

Niveauventil 

Level valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
R – MAJOR  
 

 
50 00 787 083 
Knorr Nr.I80093 

 

  
7.40947 

 

Niveauventil 

Level valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 787 249 
Knorr Nr.II33045 
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7.40057 

 

Niveauventil 

Level valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 787 250 
Knorr Nr.I85444 

 

 

 
7.40109 

 

Reparatursatz,Niveauventil 

Repair kit,Level valve 
 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
R – MAJOR  
 

 
50 00 289 001 
Knorr Nr.I74651 

 

  
7.40486 

 

Magnetventil,ECAS 

Solenoid valve,ECAS 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – MIDLUM /DXi 5/7 – PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II 
TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
50 10 096 484 
Wabco Nr.472 880 001 0 

 

 

 

 

 
7.40709 

 

Magnetventil,ECAS 

Solenoid valve,ECAS 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /PR – AE – AE MAGNUM   
 

 
50 10 249 007 
Wabco Nr.472 900 021 0 

 

  
7.40750 

 

Niveausensor 

Level sensor 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 –  
MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 20 850 557 
Knorr Nr.K013741 

 

  
7.40750 

 

Sensor,Luftfederungsniveau 

Sensor,pneumatic suspension level 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – G – MANAGER – MAJOR – PREMIUM /TR/PR – AE – 
 AE MAGNUM  
 

 
50 10 231 137 
Wabco Nr.441 050 010 0 

 

  
7.40960 

 

Sensor,Luftfederungsniveau 

Sensor,pneumatic suspension level 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  – 
 AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 260 969 
Wabco Nr.441 050 013 0 
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7.40312 

 

Bremskraftregler 

Brake power regulator 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR 
 

 
50 10 422 513 
Wabco Nr.475 711 155 0 

 

  
7.40506 

 

Druckregler 

Pressure regulator 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – ME/SE/CE – MIDLUM  
 

 
50 10 216 705 
Knorr Nr.0 481 039 210 

 

  
7.40795 

 

Druckregler 

Pressure regulator 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S 
 

 
50 00 445 897 
Knorr Nr.0 481 039 216 

 

  
7.40615 

 

Druckregler 

Pressure regulator 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – G – MANAGER  
 

 
50 00 445 216 
Knorr Nr.0 481 039 214 

 

  
7.40506 

 

Schalldämpfer 

Silencer 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S – G – MANAGER – MAXTER – MIDLUM – PREMIUM 
/TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 098 985 
Knorr Nr.0 484 210 005 

 

  
7.40374 

 

Reparatursatz 

Repair kit 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 00 804 173 
Wabco Nr.975 300 520 2 

 

  
7.40040 

 

Achsmodulator 

Axle modulator 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 21 170 240 
Wabco Nr.480 102 014 0 
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7.40018 

 

Kupplungskopf 

Palm coupling 
 
 
 
 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
50 10 458 510 
Wabco Nr.452 802 009 0 
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7.40082 

 

Bremsschlauch 

Brake hose  
 

Ø 500 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 422 380 

 

  
7.40142 

 

Bremsschlauch 

Brake hose  
 

Ø 600 mm 
 

Passend für / Suitable for :       C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – 
G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – MIDLUM – PREMIUM 
– KERAX – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 422 341 

 

  
7.40466 

 

Bremsschlauch 

Brake hose  
 

Ø 10 mm / 550 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
RENAULT TRUCKS 
 

 
74 00 976 464 

 

  
7.40940 

 

Bremsschlauch 

Brake hose  
 

 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – MAXTER – R – 
MAJOR – MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE 
MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 00 790 849 

 

  
7.40872 

 

Feder 

Spring 
 

 
 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – KERAX 
– AE – AE MAGNUM  
 

 
00 00 492 878 
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7.130524 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
M/S 
 

 
50 01 864 625 

 

 

 
7.130296 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLINER – 4 X 2 
 

 
50 00 546 892 
Sachs Nr.110 672 

 

  
7.130683 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER 4X2 – 6X2 – 6X2/4 
 

 
50 01 863 286 
Monroe Nr.T1126 

 

  
7.130783 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 10 063 387 
Sachs Nr.110 657 

 

  
7.130787 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM  
 

 
50 10 557 287 
Sachs Nr.313 215 

 

  
7.130893 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM  
 

 
50 10 383 498 
Monroe Nr.V2099 

 

  
7.130793 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – 10t – 12t  
 

 
50 10 383 497 
Sachs Nr.313 210 
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7.130787 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM – 4X2 – 6X2 – 6X2/4 
 

 
50 10 557 487 
Sachs Nr.311 218 

 

  
7.130493 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /PR 
 

 
50 10 383 694 
Sachs Nr.310 962 

 

  
7.130200 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR – DXi 7  
 

 
50 10 630 702 
Monroe Nr.T1272 

 

  
7.130330 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR – DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 10 630 133 
Sachs Nr.311 876 

 

  
7.130267 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR – DXi 7 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 10 647 062 
Sachs Nr.313 067 

 

  
7.130467 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II PR – DXi 7  
 

 
50 10 647 064 
Sachs Nr.312 714 

 

  
7.130235 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II PR – DXi 7 – KERAX /DXi 11/13  
 

 
74 20 865 132 
Monroe Nr.T1271 
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AG No. 

Bezichnung 
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Vergleichs 
Reference 

  
7.130800 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II PR – DXi 7 – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM DXi 
12/13 
 

 
50 10 630 208 
Sachs Nr.312 712 

 

  
7.130373 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
KERAX 
 

 
74 82 293 273 
Monroe Nr.T5229 

 

  
7.130933 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
KERAX  
 

 
74 82 293 239 
Monroe Nr.T5354 

 

  
7.130293 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Vorderachse/Front axle 
 

Passend für / Suitable for :        
AE – AE MAGNUM – 4X2 
 

 
50 01 863 292 
Monroe Nr.T5153 

 

  
7.130090 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
G- MANAGER  
 

 
50 00 790 190 
Monroe Nr.T5024 

 

  
7.130980 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 00 790 689 
Sachs Nr.170 191 

 

  
7.130235 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
G – R – MAJOR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 01 863 291 
Monroe Nr.T5078 
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7.130983 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
G – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 01 863 289 
Monroe Nr.T5068 

 

  
7.130793 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
G – PREMIUM /TR/PR – 4X2 
 

 
50 10 383 697 
Monroe Nr.T5146 

 

  
7.130073 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
R – MAJOR  
 

 
50 01 863 470 

 

  
7.130383 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
R – MAJOR  
 

 
50 01 863 283 
Monroe Nr.T5067 

 

  
7.130270 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
MAJOR – AE – AE MAGNUM  
 

 
54 30 050 472 
Monroe Nr.T1214 

 

  
7.130893 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM /DXi 5/7 – PREMIUM – AE MAGNUM – MAGNUM E-
TECH 
 

 
74 82 293 198 
Monroe Nr.T5258 

 

  
7.130400 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM /DXi 5/7 
 

 
50 10 630 004 
Monroe Nr.T1260 
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7.130083 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM /DXi 5/7 
 

 
50 10 383 380 
Monroe Nr.T1269 

 

  
7.130854 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM – AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 294 158 
Sachs Nr.131 184 

 

  
7.130783 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 383 687 
Monroe Nr.T5147 

 

  
7.130390 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR – MAGNUM DXi 12/13 – 4X2  
 

 
50 10 600 393 
Monroe Nr.T5154 

 

  
7.130844 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR – MAGNUM DXi 12/13 – 6X2  
 

 
74 20 854 448 
Sachs Nr.312 722 

 

  
7.130920 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR – MAGNUM DXi 12/13 – 4X2 – 6X2 
 

 
50 10 600 329 
Sachs Nr.311 877 

 

  
7.130400 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7  
 

 
50 10 630 728 
Sachs Nr.312 716 
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7.130360 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7  
 

 
50 10 630 863 
Monroe Nr.T5308 

 

  
7.130840 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 
 

 
74 20 780 248 
Sachs Nr.312 723 

 

  
7.130560 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 13 – 4X2 
 

 
50 10 630 865 
Sachs Nr.312 719 

 

  
7.130760 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – MAGNUM DXi 13  
 

 
50 10 630 867 
Monroe Nr.T5283 

 

  
7.130123 

 

Stoßdämpfer 

Shock absorber 
 

Hinterachse/Rear axle 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II PR – KERAX /DXi 11/13  
 

 
74 20 583 421 
Sachs Nr.125 649 

 

  
6.130239 

 

Buchse,Stoßdämpfer 

Bushing,Shock absorber 
 

Ø 13 X 20 X 35 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
KERAX DXi 11/13 
 

 
74 21 285 922 

 

  
6.130121 

 

Gummibuchse 

Rubber bushing 
 

Ø 23 X 62 X 24.5 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11  
 

 
74 03 090 957 
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7.140493 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Vorne/Front 
 

Passend für / Suitable for :        
R – MAJOR  
 

 
50 01 863 294 
Monroe Nr.CB0068 

  
7.140800 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Vorne/Front 
 

Passend für / Suitable for :        
R – MAJOR  
 

 
50 10 130 608 
Sachs Nr.124 736 

  
7.140810 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Vorne/Front 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX  
 

 
74 20 840 318 
Monroe Nr.CB0046 

  
7.140009 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Vorne/Front 
 

Passend für / Suitable for :        
KERAX DXi 11/13 
 

 
74 82 039 600 
Monroe Nr.CB0133 

  
7.140510 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Vorne/Front 
 

Passend für / Suitable for :        
AE – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 460 115 
Monroe Nr.CB0052 

  
7.140610 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Vorne/Front 
 

Passend für / Suitable for :        
AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 460 116 
Monroe Nr.CB0053 

  
7.140072 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Vorne/Front 
 

Passend für / Suitable for :        
MAGNUM DXi 12/13 
 

 
50 10 552 370 
Monroe Nr.CB0117 
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7.140167 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER - MAXTER 
 

 
50 10 277 261 
Monroe Nr.CB0025 

 

 
7.140900 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
R – MAJOR  
 

 
50 10 130 609 
Monroe Nr.CB0069 

  
7.140016 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 316 210 
Monroe Nr.CB0110 

  
7.140792 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11/13  
 

 
50 10 532 897 
Sachs Nr.313 070  

  
7.140179 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 11/13 – MAGNUM 
DXi 1213 
 

 
50 10 629 471 
Monroe Nr.CB0064 

  
7.140410 

 

Kabinen stoßdämpfer 

Cabin Shock absorber  
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
AE – AE MAGNUM  - MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 460 114 
Monroe Nr.CB0051 

  
7.140975 

 

Kabinen stoßdämpfer,mit Luftbalg 

Cabin Shock absorber, with air bllow 
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR/PR 
 

 
50 10 615 879 
Sachs Nr.313 072 
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7.140386 

 

Kabinen stoßdämpfer,mit Luftbalg 

Cabin Shock absorber, with air bllow 
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 316 783 
Sachs Nr.310 957 

 

 
 
7.140899 

 

Kabinen stoßdämpfer,mit Luftbalg 

Cabin Shock absorber, with air bllow 
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11/13  
 

 
50 10 629 398 
Sachs Nr.313 071 

  
 
7.140392 

 

Kabinen stoßdämpfer,mit Luftbalg 

Cabin Shock absorber, with air bllow 
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 11/13  - MAGNUM DXi 
12/13 
 

 
74 82 052 893 
Monroe Nr.CB0118 

  
 
7.140147 

 

Kabinen stoßdämpfer,mit Luftbalg 

Cabin Shock absorber, with air bllow 
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
KERAX  
 

 
74 82 087 441 
Monroe Nr.CB0088 

  
7.140948 
 

 

Kabinen stoßdämpfer,mit Luftbalg 

Cabin Shock absorber, with air bllow 
 

Hinten/Rear 
 

Passend für / Suitable for :        
MAGNUM E-TECH 
 

 
50 10 228 849 
Monroe Nr.CB0070 
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Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.30689 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

Ø 103 X 357 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
G – PREMIUM /TR/PR – AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 269 186 

 

  
7.30017 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /PR  
 

 
50 10 317 210 

 

  
7.30657 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR - KERAX 
 

 
50 10 317 056 

 

  
7.30542 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

Ø 127 X 170 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 
 

 
74 20 442 245 

 

  
7.30642 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

Ø 127 X 250 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 
 

 
74 20 442 246 

 

 

 
7.30617 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

Ø 127 X 315 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12  
 

 
74 21 497 416 

 

 

 
7.30729 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

Ø 132 X 320 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 13  
 

 
74 20 709 027 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.30984 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 20 974 489 

 

 

 
7.30327 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

Ø 140 X 470 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
AE 
 

 
50 10 317 223 

 

  
7.30863 

 

Flexibles Rohr 

Flexible pipe 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
AE – AE MAGNUM  
 

 
50 10 213 268 

 

 

 
7.30997 

 

Schelle 

Clamp 
 

Ø 114 mm 
 

Passend für / Suitable for :       C/CBH/CLM – G – MANAGER – 
MAXTER – MAJOR – MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM /TR/PR – 
PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX  
 

 
50 10 317 399 

 

  
7.30518 

 

Schelle 

Clamp 
 

Ø 114 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
CBH/CLM – G – MAXTER – PREMIUM /TR/PR - KERAX 

 
50 01 838 015 

 

  
7.30999 

 

Schelle 

Clamp 
 

Ø 127 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 

 
74 01 629 499 

 

  
7.30805 

 

Schelle 

Clamp 
 

Ø 127/132 mm 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 

 
74 20 455 908 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.30734 

 

Dichtung 

Gasket 
 

 
Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – G – MANAGER – MAXTER – R – MAJOR – 
PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE – AE MAGNUM  
 

 
00 00 704 037 

 

 

 
7.30753 

 

Dichtung 

Gasket 
 

 
Passend für / Suitable for :        
KERAX – AE MAGNUM – MAGNUM E-TECH  
 

 
50 10 273 757 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.80069 

 

Blinkerschalter 

Turn signal switch   
 

 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX /DXi 
11/13 
 

 
50 10 589 560 

 

 

 
7.80761 

 

Wischerschalter  

Wiper  switch   
 

 

Passend für / Suitable for :        
C/CBH/CLM – M/S/ME/SE/CE – G – MANAGER – R – MAJOR  
 

 
50 10 041 267 
SWF Nr.204 528 
 

 

  
7.80389 

 

Schalter  

switch   
 

 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
74 20 569 983 
 

 

 

 
7.80124 

 

Drucksensor 

Pressure sensor 
 

Ø 0-7 Bar / 4 pin  
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXI 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 –  
KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 21 634 021 
 

 

  
7.80049 

 

Drucksensor 

Pressure sensor 
 

Ø 0.4-1.4 Bar / M 16 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 20 499 340 
 

 

  
7.80446 

 

Drucksensor 

Pressure sensor 
 

Ø 0.4-1.4 Bar   
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXI 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 –  
KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 85 116 444 
 

 

  
7.80268 

 

Öldrucksensor 

Oil pressure sensor 
 

Ø 0.6 Bar   
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 398 062 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.80477 

 

Öldrucksensor 

Oil pressure sensor 
 

Ø 0-7 Bar   / M 16 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM II TR/PR – KERAX DXi 11/13 – MAGNUM DXi 12/13 
 

 
74 01 077 574 
 

 

 

 
7.80842 

 

Temperaturgeber 

Temperature switch 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 412 448 
Bosch Nr.0 281 002 316 

 

  
7.80378 

 

Temperaturgeber 

Temperature switch 
 

Ø M 18 X 1.5  (208 C) 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – AE MAGNUM  
 

 
50 10 398 073 
Bosch Nr.402264013 
 

 

 

 
7.80052 

 

Temperaturgeber 

Temperature switch 
 

Ø M 12 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM – PREMIUM /TR/PR – KERAX – PUNCHER  
 

 
50 10 412 450 
Bosch Nr.0 281 002 209 
 

 

  
7.80043 

 

Temperaturgeber 

Temperature switch 
 

Ø M 12 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 
11/13 – MAGNUM DXi 13 
 

 
74 20 513 340 
Bosch Nr.0 281 002 744 

 

  
7.80858 

 

Temperaturgeber 

Temperature switch 
 

Ø 110 C/M 18 X 1.5 
 

Passend für / Suitable for :        
PREMIUM /TR/PR – KERAX  
 

 
50 10 398 058 

 

  
7.80716 

 

Temperaturgeber 

Temperature switch 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 576 617 
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Bild 
Picture 

AG Nr. 
AG No. 

Bezichnung 
Description 

Vergleichs 
Reference 

  
7.80634 

 

Ladedruckfühler 

Charge pressure sensor 
 

 
Passend für / Suitable for :        
MIDLUM DXi 5/7 – PREMIUM II TR/PR – DXi 7 – KERAX DXi 
11/13 – MAGNUM DXi 12/13  
 

 
74 20 524 936 
Bosch Nr.0 281 002 576 
 

 

 

 
7.80986 

 

Ladedruckfühler 

Charge pressure sensor 
 

Ø 0.4 – 4 Bar 
 

Passend für / Suitable for :        
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 706 889 
 

 

  
7.80942 

 

Drehzahlsensor 

Rotation sensor 
 

Ø M 18 X 1.5  (208 C) 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM /DXi 5/7 – PREMIUM /II /TR/PR – KERAX /DXi 11/13 – 
MAGNUM DXi 13 – PUNCHER  
 

 
50 10 412 449 
Bosch Nr.0 261 210 151 
 

 

 

 
7.80284 

 

Drehzahlsensor 

Rotation sensor 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
MAGNUM DXi 12 
 

 
74 20 374 282 
Bosch Nr.0 281 002 458 
 

 

  
7.80822 

 

Sensor,Kraftstoffdruck 

Sensor, fuel pressure 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
MIDLUM II DXi 5/7 – PREMIUM II DXi 7 
 

 
74 20 792 328 
Bosch Nr.0 281 002 706 

 

  
7.80396 

 

Sensor,Motorsteuerung 

Sensor, engine control 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
AE MAGNUM 
 

 
50 01 836 093 

 

  
7.80094 

 

Sensor,Regler,Einspritzpumpe 

Sensor,regulator,injection pump 
 

 
 

Passend für / Suitable for :        
AE MAGNUM 
 

 
50 10 284 190 
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1. 
 

1.1 
 
 
 

1.2 

Auftragserteilung, Abweichende Bedingungen 
 

Wir werden Waren und Dienstleistungen ausschließlich auf der Grundlage der 
Bestimmungen und Bedingungen unten sowie alle an den Käufer benachrichtigt 
Sonderbedingungen festgelegt werden. 
 

Käufer Allgemeinen Geschäftsbedingungen gelten nur vorbehaltlich der 
Bestätigung durch uns schriftlich auszudrücken. Die Auslassung, Einwände zu 
erheben und / oder die Bereitstellung von Waren oder Dienstleistungen von 
unserer Seite gelten nicht als unsere Akzeptanz anderer Bedingungen stellen 
werden. 
 

 3.6 
 

 
4. 
 

4.1 
 
 

4.2 
 
 

Einwegverpackung wird nicht zurückgenommen werden. Käufer ist es auf 
eigene Kosten zu entsorgen. 

 
Zahlungsbedingungen 
 

Sofern nicht anders vereinbart, sind unsere Rechnungen zahlbar sofort nach 
Erhalt ohne Abzug. 
 

Wenn der Käufer in Verzug, sind wir berechtigt, Verzugszinsen in Höhe von 8% 
über dem Basiszinssatz zu berechnen. 
 

 

2. 
 

2.1. 
 
 
 

2.2 

 

Preise 
 

Our prices relate to delivery ex works/warehouse exclusive of packing and are to 
be understood plus the respective statutory value added tax valid at the time of 
invoicing. 
 

We reserve the right to revise our prices accordingly if after conclusion of the 
contract, any cost decreases or increases should occur, particularly as a result of 
collective wage agreements or changes in the cost of materials. We will furnish 
proof of any such changes towards buyer, on request. 

 

 
 

4.3 
 
 

 
 
4.4 
 
 
 

4.5 
 
 

 

Käufer nur berechtigt, von seinem Gegenansprüche rechtskräftig festgestellt  
oder von uns anerkannt wurden eingestellt werden. Darüber hinaus ist er 
berechtigt, ein Recht auszuüben Retentions sofern sein Gegenanspruch auf 
dem gleichen Vertragsverhältnis beruht.   
 

Werden mehrere Rechnungen oder Forderungen sind hervorragend, sind wir 
berechtigt, die Reihenfolge der Entlastung des Landes seitens des Käufers zu 
bestimmen, unabhängig von einer bestehenden Regelung werden. 
 

Wenn nach dem Abschluss eines Vertrages, werden uns Umstände bekannt, 
die, unter Berücksichtigung der üblichen Bankpraxis, in die Fähigkeit Frage  
des Käufers zu zahlen oder, wenn der Käufer in Zahlungsverzug in Bezug auf  

 

3. 
 

3.1 
 
 
 
 
 
 
 

3.2 
 

 

Lieferung 
 

Die Einhaltung der vereinbarten Liefertermine sind abhängig von rechtzeitigen 
Eingang sämtlicher Dokumente, um erforderliche Genehmigungen, Freigaben 
und Freigaben durch den Käufer, insbesondere Plänen, sowie die Einhaltung der 
vereinbarten Zahlungsbedingungen und sonstigen Verpflichtungen durch Buyer 
erfüllt werden zur Verfügung gestellt. Sollten diese Voraussetzungen nicht 
rechtzeitig erfüllt werden, werden die Lieferzeiten in Analogie erweitert werden; 
dies gilt nicht, wenn wir die Verzögerung zu vertreten. 
 

Höhere Gewalt, Arbeitskämpfe, Unruhen, behördliche Maßnahmen, Ausfall auf 
Seiten unserer Lieferanten und sonstige unvorhersehbare, vermeidbar und 
schweren Fall sind die Parteien Verpflichtung zur für die Dauer der genannten 
Störung und im Umfang ihrer Wirkung von den Leistungs liefern . 
Dies gilt auch, wenn diese Ereignisse zu einem Zeitpunkt, wenn die betroffene 
Partei in Verzug. Die Parteien sind verpflichtet, nach besten Kräften, um 
unverzüglich die erforderlichen Informationen zu machen, wie zumutbar und 
ihre Verpflichtungen nach Treu und Glauben den veränderten Verhältnissen 
anpassen. 
 

 
 

 
 
 
 

 
5. 
 

5.1 
 
 
 
 
 

5.2 
 
 
 
 

 

die Zahlungsfrist zu werden, keine nach Ablauf zahlen nennen eine 
angemessene Nachfrist, sind wir für noch ausstehende Lieferungen oder auf 
solche Lieferungen abhängig von der Stellung von Sicherheiten zu machen 
berechtigt, auf Bargeld bestehen werden im Voraus. 
 
Garantie 
 

Wir garantieren unseren Teile vollkommen austauschbar mit den 
ursprünglichen, um den von den Herstellern angefordert O.E.M sehr hohe 
Qualitätsstandards gerecht zu werden. 
Für eine einfache Identifizierung, ist unser Markenzeichen, sowie das 
Herstellungsdatum auf jedem Teil gestempelt. 
 

Wir garantieren unsere Ware frei von Mängeln in Material und Verarbeitung 
sind. 
Auf Wunsch wird das Produkt zur Überprüfung zurückgeschickt werden, und 
die Transportkosten gehen zu Lasten des Käufers sein. 
Wir übernehmen keine Belastungsanzeige für den Wert der Teile oder Abzug  
von ausstehenden Zahlungen zu akzeptieren, während die Ansprüche sind in  

 

3.3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

3.4 
 
 
 

3.5 
 
 

 

 

 

 

Etwaige Schadensersatzansprüche des Käufers gegen uns aus Gründen der 
verzögerten Leistung eingegangen ist, sind in allen Fällen verzögerter Lieferung, 
auch nach Ablauf einer Frist, uns für die Lieferung eingestellt ausgeschlossen 
werden. 
Dies gilt nicht, soweit zwingend gehaftet gilt für Schadensfälle vorsätzlich oder 
grob fahrlässig oder Körperverletzung; dies gilt nicht eine Umkehr der 
Beweislast bedeuten, zum Nachteil des Käufers. Gesetzliche Recht des Kunden, 
Körperverletzung; dies gilt nicht eine Umkehr der Beweislast bedeuten, zum 
Nachteil des Käufers. Gesetzliche Recht des Käufers zum Rücktritt vom Vertrag 
bleibt unberührt. Der Käufer kann vom Vertrag nur im Rahmen der gesetzlichen 
Bestimmungen zurücktreten, soweit eine Verzögerung der Lieferung in uns 
zurechenbaren. 
 

Teillieferungen sind zulässig. Sollten Teilsendung spät angekommen, kann der 
Käufer keine Ansprüche aus dieser Situation in Bezug auf die vollen Auftrags 
ableiten, es sei denn, die Teillieferung für ihn kein Interesse hat. 
 

Unsere Lieferungen erfolgen ab Werk / Lager, sofern nichts anderes im Einzelfall 
vereinbart. Risiko wird über den Käufer weitergeben Zugang der Anzeige der 
Versandbereitschaft oder, spätestens, wenn die Ware das Werk / Lager. Dies gilt 
auch, wenn der Transport wird von uns durchgeführt. Transportversicherung 
unterliegen besonderer Vereinbarung und bezahlt durch den Käufer. 
 

  
 
 
 
 

5.3 
 
 

5.4 
 
 
 

5.5 
 
 
 
 

5.6 
 
 
 
 
 

den Prozess der Disposition. 
Erst nach sorgfältiger Analyse und Prüfung, werden wir dann zur Verfügung, 
um auf unsere Kosten (einschließlich Transport) der Gegenstände, die 
tatsächlich fehlerhaft eingeschaltet haben zu ersetzen.  

 

Diese Garantie gilt nicht Teile Missbrauch, Unfall, Importeur Installation 
Wartung beschädigt decken. 
 

Diese Garantie erlischt mit Ersatz: in keinem Fall ist AMIX DEUTSCHLAND 
akzeptieren Ansprüche auf Lohnkosten, selbst oder haftbar für indirekte, 
zufällige oder Folgeschäden AMIX DEUTSCHLAND sein. 
 

Diese Garantie gilt nicht, wenn: 
I) AMIX DEUTSCHLAND Teile sind mit nicht originalen montiert. 
II) AMIX DEUTSCHLAND Teile repariert oder in einer solchen Weise, dass ihre 
Zuverlässigkeit beeinträchtigen modifizierte. 
 

Die obige Garantie kann innerhalb von 12 Monaten ab Kaufdatum 
eingegangenen Beschwerden zu sein, unter der Bedingung, gibt es in 
Übereinstimmung mit den Bedingungen oben . 

 

                                                    AMIX GERMANY GmbH,Stand 01/2014 
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1. 
 

1.1 
 
 

1.2 

Order Placement, Diverging Conditions 
 

We will provide goods and service exclusively on the basis of the terms and 
conditions set forth below as well as any special conditions notified to Buyer. 
 

Buyer’s standard terms and conditions shall only apply subject to express 
confirmation by us in writing. The omission to raise objections and/or the 
provision of goods or services on our part shall not be deemed to constitute our 
acceptance of other terms and conditions. 

 

 4. 
 

4.1 
 
 

4.2 
 
 

4.3 
 

Terms of payment 
 

Unless agreed otherwise, our invoices are due for payment immediately on 
receipt, without deduction. 
 

If Buyer defaults, we shall be entitled to charge interest on arrears at the 
rate of 8% above the base interest rate. 
 

Buyer shall only be entitled to set off if his counterclaims are res judicata or 
have been recognized by us. Furthermore, he shall be entitled to exercise a 
right retention provided that his counterclaim is based on the same 
contractual relationship.   
 

2. 
 

2.1. 
 
 
 

2.2 

Prices 
 

Our prices relate to delivery ex works/warehouse exclusive of packing and are to 
be understood plus the respective statutory value added tax valid at the time of 
invoicing. 
 

We reserve the right to revise our prices accordingly if after conclusion of the 
contract, any cost decreases or increases should occur, particularly as a result of 
collective wage agreements or changes in the cost of materials. We will furnish 
proof of any such changes towards buyer, on request. 

 

 
 

4.4 
 
 
 

4.5 
 
 
 
 
 
 
 

 

If several invoices or accounts receivable are outstanding, we shall be 
entitled to determine the sequence of discharge, irrespective of any existing 
provision to the country on the part of Buyer. 
 

If after the conclusion of a contract, we become aware of circumstances 
that, in consideration of customary banking practice, call into question 
Buyer’s ability to pay or if Buyer is in arrears in respect of the period allowed 
for payment and fails to pay on expiration of a reasonable extension of time, 
we shall be entitled to insist on cash in advance for deliveries still 
outstanding or to make such deliveries dependent on the provision of 
securities. 
 

3. 
 

3.1 
 
 
 
 
 
 

3.2 
 
 
 
 
 
 
 
 

Delivery 
 

Compliance with agreed delivery dates shall be dependent upon timely receipt 
of all documents, required approvals, releases  and clearances to be provided by 
Buyer, particularly plans, and also compliance with the agreed terms of payment 
and other obligations to be met by Buyer. Should these prerequisites not be 
fulfilled on time, the delivery times will be extended analogously; this will not 
apply if we are responsible for the delay. 
 

Force Majeure, industrial disputes, unrest, official action, failure to deliver on 
the part of our suppliers and other unforeseeable, unavoidable and serious 
event shall release the parties from obligation to perform for the duration of the 
disturbances mentioned and to the extent of their impact. 
This shall also apply if such events occur at a time when the affected party is in 
delay. The parties shall be obliged to make best efforts in order to promptly 
provide the required information as can be reasonably expected and to adjust 
their obligations in good faith to the changed circumstances. 
 

  

5. 
 

5.1 
 
 
 
 
 

5.2 
 
 
 
 
 

 

Warranty 
 

We guarantee our parts to be perfectly interchangeable with the original 
ones to live up to the very high quality standards requested by the O.E 
manufacturers. 
For an easy identification, our trademark as well as the date of manufacture 
is stamped on each part. 
 

We guarantee our merchandise to be free from any defect in material and 
workmanship. 
If requested, the product shall be returned for examination, and the trasport 
costs shall be at buyer's expense. 
We do not accept any debit note for the value of the parts, or any dedcution 
from pending payments, while claims are in the process of disposition. 
Only after careful analysis and inspection, will we then provide to replace at 
our expense (including transport)the articles which have actually turned out  
 

 

3.3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

3.4 
 
 
 

3.5 
 
 

 

 
 

3.6 

 

 

Any claims for damages lodged by Buyer against us on the grounds of delayed 
performance shall be excluded in all cases of delayed delivery, even after the 
expiration of a period set to us for delivery. 
This shall not apply insofar as mandatory liability applies to cases of damage 
caused intentionally or by gross negligence or to bodily injury; this shall not 
imply a reversal of the burden of proof to the detriment of Buyer. Buyer’s 
statutory right to bodily injury; this shall not imply a reversal of the burden of 
proof to the detriment of Buyer. Buyer’s statutory right to rescind the contract 
shall remain unaffected. Buyer may only withdraw from the contract within the 
scope of legal provision inasmuch as a delay in delivery in attributable to us. 
 

Part deliveries shall be allowable. Should part consignment arrive late, Buyer 
may not derive any claims from this situation in respect of the full order, unless 
the part delivery is of no use to him. 
 

Our deliveries are made ex works/warehouse, unless agreed Otherwise in 
individual cases. Risk will pass over to Buyer on receipt of the advice of 
readiness for dispatch or, at the latest, when the goods leave the 
works/warehouse. This shall also apply if the transport is carried out by us. 
Transport insurance shall be subject to special agreement and paid for by Buyer. 
 

One-way packing will not be taken back. Buyer shall dispose of it at this own 
expense. 

 

 
 

 
 

5.3 
 
 

5.4 
 
 
 

5.5 
 
 
 
 

5.6 
 

 

faulty. 
 

This warranty does not cover parts damages by misuse, accident, importer 
installation maintenance. 
 

This warranty expires with replacement: in no event shall AMIX GERMANY 
accept claims for labour costs, or shall AMIX GERMANY be liable for indirect, 
incidental or consequential damages. 
 

This warranty does not apply if: 
I) AMIX GERMANY parts are assembled with non original ones. 
II) AMIX GERMANY parts are repaired or midified in such a way as to 
compromise their reliability. 
 

The above warranty is enforceable to be complaints receievd within 12 
month from purchase date, under condition ther are in compliance with the 
terms above. 

 

 

                                         AMIX GERMANY GmbH,as amended 01/2014 



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  186 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  187 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  188 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  189 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  190 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  191 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  192 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  193 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                                   RENAULT TRUCKS                                                                                                                                           

 
 

Original Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken,Sie dürfen nicht in lieferscheinen und rechnungen an die fahrzeughalter o der wiederverkäufer erscheinen                     
Original part numbers, are  only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers. 

©Copyright AMIX GERMANY GmbH 2010 
  194 

 


